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Le service des mandats-poste et son contröle. Par M. le Dr. József Bugyi,
Directeur supérieur de poste. L’auteur fait connaítre les procédés se rappor- 
tant au trafic des mandats-poste et visant la sécurité de ce service et ensuite, 
le contröle local des bureaux ainsique le contröle central.

Le contröle du trafic des mandats-poste du pays entiers se fait par les 
balances établies mensuellement pour le service intérieur et international. 
La balance renferme les montants des mandats nationaux non-payés, respec- 
tivement ceux des mandats internationaux non-compris dans un compte. 
Par la comparaison faite entre les chiffres de la balance et les chiffres en- 
registrés sur la base des décomptes des bureaux par le service de la compta- 
bilitá centrale, on pent verifier si le fonctionnement du service des mandats- 
poste est impeccable, le contröle est efficace et s'il n’y a pas lieu d’abus ou 
de fautesi de décompte. Cette balance fait également voir le mouvement des 
fonds provenant du, trafic des mandats-poste.

A posta működési köre az ország egész területére, a nemzetközi for�
galomban pedig úgyszólván az egész világra kiterjedvén, a pénzfizetés 
teljesítésének legegyszerűbb módja a pénzküldés postautalvánnyal. 
A postán feladott pénzt a rendeltetési hivatal közvetlenül a címzettnek 
mindjárt ki is fizeti.

A gazdasági élet fejlődésével a postautalványnak erős versenytársa 
támadt a csekkforgalomban, ahol a befizető és a címzett közé mint köz�
vetítő szerv a postatakarékpénztár kapcsolódik be, amely a befizetett 
pénzeket a címzett csekkszámláján gyűjti és kifizetést csak a számla- 
tulajdonos külön rendelkezésére eszközöl.

A postatakarékpénztár pénzkiutaló eljárása tehát a postautalványo-
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kénál hosszadalmasabb, de ezzel szemben díjszabása olcsóbb. A csekk- 
forgalomba — a dolog természeténél fogva — főleg vállalatok s általá�
ban azok kapcsolódnak be, akik részére aránylag sokan küldenek pénzt 
és akiknek nem fontos, hogy a küldött pénzt a legrövidebb idő alatt nekik 
készpénzben ki is fizesssék. A postautalványforgalomnak közvetlensége 
és gyorsasága miatt az utóbbi években már a postautalványt is szívesen 
veszik igénybe nemcsak az egyes felek, hanem a közületek is a tömeges, 
az időközönként rendszeresen ismétlődő nyugdíjak, illetmények, stb. ki�
fizetésénél. Minthogy pedig ezeknél az időközönként ismétlődő és bizo�
nyos napokon esedékes tömeges kifizetéseknél a felvétel tömegesen tör�
ténik és nincs a feladás időhöz kötve, jegyzék miatt elmarad az egyes 
utalványok tételes könyvelése, sőt közületeknél az utalványoknak a 
jegyzék tételeivel való azonosítása is mellőzhető, a felvétellel járó postai 
teendő ezeknél aránylag sokkal kevesebb, mint az egyes postautalvá�
nyoknál. Ez a körülmény ezeknél az utalványoknál a rendesnél jóval 
olcsóbb díjszabás alkalmazását is megokolttá tenné. Ezzel a postautal�
ványforgalom jelentős fejlődésének a feltételei is bizonyos fokig adva 
vannak.

Az 1937/1938. költségvetési évben a belföldi forgalomban a posta- 
utalvány befizetésének darabszáma 10,478.177 és összege 725,483.960 P, 
a kifizetések darabszáma 10,444.130 és összege 725,161.649 P volt. Ezek 
közül a tömeges, illetmény- és nyugellátási postautalványok darabszáma 
2,349.377 és összege 360,682.346 P volt. Ezzel szemben a csekkbefizetések 
darabszáma 22,904.920 és összege 2.099,475.415 P, a csekkfizetési utalvá�
nyok darabszáma 3,937.402 és összege 775,389.704 P. A külföldi forga�
lomban a feladás 15.527 drb utalvány 350.123 P befizetéssel, és külföld�
ről érkezett 117.325 drb utalvány 4,973.558 P értékben, amelyből 
1,401.446 P értékű idegen pénz volt esedékes.

Ezek az adatok azt mutatják, hogy a postautalványforgalom nem 
halódó üzletága a postának, miként ezt sokszor halljuk, hanem ellenke�
zően a mindenkori viszonyokhoz alkalmazkodva a csekkforgalom mel�
lett a közgazdasági és az államéletben jelentős szerepet tölt be és a gaz�
dasági jólét okozta forgalomemelkedésen túlmenően a szociális gondos�
kodás fejlődésével főleg a kifizetések terén fog nagyobb emelkedést 
mutatni.

Most, amikor a felszabadult területek az anyaország gazdasági éle�
tébe bekapcsolódnak és a szociális gondoskodás mind szélesebb és 
mélyrehatóbb, s így a postautalványforgalom szintén várhatóan jóval
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n a g y o b b  lesz, úgy  h isz e m , n e m  lesz  é rd e k te le n , h a  a  p o s ta u ta lv á n y s z o l �

g á la to t ig azg a tá s i sze m sz ö g b ő l is  m eg v ilág íto m .

A m . k ir . p o s tá n á l  az  u ta lv á n y o k a t  a  p o s ta h iv a ta lo k  és p o s ta ü g y n ö k �

ség ek  v esz ik  fel, az  e c ím e n  b e f iz e te tt  ö ssz e g e k e t az  u ta lv á n y b e v é te l i  

n a p ló k b a n  k ö n y v e lik  s az u ta lv á n y ü r la p ra  fe lje g y z ik  a  n a p ló  té te l �

sz á m á t. A le g fo n to sa b b  te e n d ő , h o g y  az u ta lv á n y  ö sszeg é t b e sz e d jé k  és 

h e ly e se n  e ls z á m o ljá k . E r r ő l  a  f e lv e v ő h iv a ta lo k n á l  r e n d s z e re s í te t t  ú. n. 

h e ly i e lle n ő rz é s  g o n d o sk o d ik . A fe lv é te lt u g y a n is  a  fe lv ev ő  tisz tv ise lő  

m in d e n ü t t  e g y ed ü l végzi. A fe lv é te ln é l re n d s z e re s í te t t  e lle n ő rz é s  a b b ó l 

á ll, h o g y  a z  u ta lv á n y o k  to v á b b ítá s a  e lő tt az e lle n je g y z ő  az u ta lv á n y o k  

sz á m o k k a l és b e lü k k e l  k i í r t  ö sszeg é t a  b e v é te li  n a p ló b a n  k ö n y v e lt  ősz- 

szeggel a z o n o s ítja  s az  a z o n o s íto tt  u ta lv á n y o k a t  az e lle n ő rz ő sz á m - 

b é ly eg ző  le n y o m a tá v a l  e llá tja , a m e ly  u tó b b i a n n a k  a  m e g je lö lé sé re  is 

szo lgá l, h o g y  az u ta lv á n y t m e ly  m u n k a h e ly e n  v e tté k  á t. O tt, a h o l  a 

k e z e lé s i te e n d ő k e t  egy tisz tv ise lő  v égzi ( i ly e n e k  á l ta lá b a n  a  k is fo rg a lm ú  

h iv a ta lo k  s az  ü g y n ö k sé g e k ) , m a g a  a  fe lv ev ő  az  e lle n je g y z ő  is, e ze k n é l 

te h á t  h e ly i e lle n ő rz é s  tu la jd o n k é p e n  n in c s .

A ta p a s z ta la t  s z e r in t  o tt  is, a h o l az  e lle n je g y z és t n e m  a  felvevő , 

h a n e m  m á s  tisz tv ise lő  végzi, te h á t  a h o l a  h e ly i e lle n ő rz é s  tén y leg  m eg �

v a n , ez  az e lle n ő rz é s  n e m  m in d ig  h a tá ly o s , m e r t  az  e lle n ő rz é s e n  n é h a  

á tc s ú s z n a k  a  b e v é te lb e n  el n e m  sz á m o lt v ag y  té v e s e n  k ö n y v e lt , e se t �

leg  o ly a n  u ta lv á n y o k  is, a m e ly e k n é l a  sz á m m a l és a  b e tű k k e l  k i í r t  

ö sszeg  n e m  azo n o s . A  fe lv e v ő h iv a ta ln á l  é sz re  n e m  v e tt  re n d e lle n e s s é �

g e k  m e g á lla p ítá sa  és le h e tő le g  a  k if ize té s  e lő tt tö r té n ő  re n d e z é s e  a  k i �

f iz e tő h iv a ta lo k  h e ly i e l le n ő rz ő s z o lg á la tá n a k  a  fe la d a ta . A re n d e lte té s i  

h iv a ta lo k  u g y a n is  m e g k a p já k  a  f e lv e v ő h iv a ta ln á l b e f iz e te tt  ö sszeg rő l 

k iá l l í to t t  u ta iv á n y ü r la p o t  s a  h e ly i e lle n ő rz é s  f e la d a ta  e ls ő s o rb a n  a n n a k  

m e g a k a d á ly o z á sa , h o g y  h a m is í to t t  u ta lv á n y o k  b e  n e  c se m p é sz te sse n ek . 

H a  a  c ím z e tt k ö z is m e r t  o t ta n i  la k o s , m e g b íz h a tó , h ite lk é p e s  stb . v ág j' 

r e n d s z e r in t  sz o k o tt  u ta lv á n y o k a t  k a p n i, a  v isszaé lé s , h a m is í to t t  u ta l �

v á n y o k  b e c se m p é sz é s e  k iz á r tn a k  te k in th e tő , m íg  h a  a  c ím z e tt is m e re t �
le n , c sa k  rö v id  id ő  ó ta  o tt  ta r tó z k o d ó , v a g y  á tu ta z ó , a  300 P -n é l n a �

g y o b b  ö sszeg ű  u ta lv á n y o k n á l  a  fe lv ev ő  h iv a ta l  ú t já n  m e g  k e ll á lla p í �

ta n i,  h o g y  az  u ta lv á n y o z o tt  ö sszeg e t té n y le g  b e fize tték -e .

A helyi ellenőrzés további teendője, hogy az utalvány összegének 
a címzett, vagy bárki más részéről való megmásítása, meghamisítása 
megalcadályoztassék, illetve kifizetés előtt felfedeztessék. Ebből a cél�
ból nyilván kell tartani azokat az utalványokat, amelyeket a posta a 
címzetteknek nem nyomban fizet ki a kézbesítés, illetőleg az utalvány�
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ű r la p  á ta d á s a  a lk a lm á v a l, h a n e m  az a lá í r t  u ta lv á n y ü r la p o t  a  c ím z e tt c sa k  
a  k é z b e s íté s  u tá n  m u ta t ja  b e  az  összeg  á tv é te le  c é ljá b ó l. E b b e n  az  e se t �

b e n  k if iz e té s  e lő tt  a p o s ta i  a lk a lm a z o tt  k ö te le s  m e g n é z n i, b o g y  az  u ta l �

v á n y é rk e z é s i n a p ló b a n  n in c s -e  o ly a n  fe ljeg y zés, a m e ly  s z e r in t  az  u ta l �

v á n y t  n e m  sz a b a d  k if iz e tn i, to v á b b á  b ő g j’ az  u ta lv á n y  c ím é t v agy  

összeg é t a  c ím z e tt a  k é z b e s íté s  u tá n  n e m  v á lto z ta tta -e  m eg? A z o k a t az 

u ta lv á n y o k a t  a z o n b a n , a m e ly e k e t a  h iv a ta l , ille tv e  a  k é z b e s ítő  az  u ta l �

v á n y  b e m u ta tá s a k o r  az  á tv é te lr e  jo g o s íto t tn a k  k ö z v e tle n ü l k i  is  fize t 

s íg y  az  u ta lv á n y  m e g h a m is ítá sa  a  c ím z e tt r é s z é rő l  n e m  le h e tsé g e s , a 

fe n te b b  e m líte tt  s z e m p o n tb ó l n y i lv á n ta r ta n i  az  u ta lv á n y o k a t  h á z n á l 

k if iz e tő  p o s ta m e s te r i  h iv a ta lo k n á l  is fe lesleges. A p o s ta m e s te r i  h iv a �

ta lo k  u g y a n is  s a já t  jó l fel fo g o tt é r d e k ü k b e n  k é z b e s ítő ü l c sa k  m eg b íz �

h a tó  e g y én t a lk a lm a z n a k  s m ik é n t  a  té n y e k  m u ta t já k , a  p o s ta m e s te r i  

k é z b e s ítő k  ré s z é rő l  sem  ig e n  fo rd u l  e lő  az  u ta lv á n y ö ssz e g e k  u tó la �
gos m e g h a m is ítá sa . E z e k n é l a  p o s ta m e s te r i  h iv a ta lo k n á l  az  u ta lv á n y �

é rk e z é s i n a p ló b a n  v a ló  n y ilv á n ta r tá s  m e llő zése  a  le a d á s i sz o lg á la to t 

é p p e n  a b b a n  az id ő b e n , a m ik o r  a  m u n k a  e g y é b k é n t is a  leg sz o rg o sa b b , 

je le n tő s e n  te h e rm e n te s í te n é  és a  k é z b e s ítő k  in d ítá s á t  g y o rs íta n á . U g y a n �

c s a k  m e llő z h e tő n e k  ta r to m  ez t a  n y i lv á n ta r tá s t  v a la m e n n y i p o sa h iv a -  

ta ln á l  a  f ió k b é r lő k n e k  szó ló  és a  k é z b e s íté s k o r  k if iz e te tt  u ta lv á n y o k �

n á l  is.

Az u ta lv á n y sz o lg á la t  b iz to n s á g á t sz o lg á lja  az az  in té z k e d é s  is, h o g y  

a  h á z n á l  k if iz e te tt u ta lv á n y o k  h á to ld a lá n  a k é z b e s ítő  a lá írá s á t ,  vagy  

a  n e v é t f e ltü n te tő  b é ly e g z ő le n y o m a to t a lk a lm a z z a . A h iv a ta lb a n  k if ize �

te t t  u ta lv á n y o k n á l  ez n e m  szü k ség es, m e r t  a  k if iz e té s i n a p ló b ó l a k i �

f ize tő  a lk a lm a z o tt  szem ély e  m in d e n k o r  k ö n n y e n  m e g á lla p íth a tó .

A k if iz e te tt u ta lv á n y o k a t  a  tisz tv ise lő  a  k if iz e té s i n a p ló b a n  k ö n y �

v e li és a  n a p ló  té te ls z á m á t a z  u ta lv á n y o n  fe ljegyzi. A k if iz e te tt u ta lv á �

n y o k a t  a  fő p é n z tá r  v esz i á t1 és ő rz i ad d ig , a m íg  a z o k a t a k if iz e té s i n a p �

ló v a l e g y ü tt az  u ta lv á n y le sz á m o ló  h iv a ta lh o z  k ü ld ik . A k if iz e te tt u ta l �

v á n y o k n á l  a h e ly i e lle n ő rz é s  te e n d ő je  a n n a k  v iz sg á la ta , h o g y  a k if ize �

té s  té n y e  o k ira t i la g  igazo lt-e , to v á b b á , h o g y  a  k if ize té s i n a p ló b a n  az 

u ta lv á n y o n  lév ő  összeg e t sz á m o ltá k -e  el. H ely i e lle n ő rz é s  a k if iz e té sn é l 

is tu la jd o n k é p e n  c sa k  a z o k n á l a  h iv a ta lo k n á l  v a n , a m e ly e k n é l eg y n é l 

tö b b  tisz tv ise lő  te v é k e n y k e d ik ; a h e ly z e t itt m ég is a n n y iv a l  jo b b , m in t 

a  fe la d á sn á l, h o g y  a  p o s ta ü g y n ö k sé g e k  á lta l  k if iz e te tt p o s ta u ta lv á n y o k a t  

az  e lle n ő rz ő h iv a ta l  a  p o s ta  ü g y n ö k n  ég n a p i  le s z á m o lá s a k o r  fe lü l �

v iz sg á lja , e lle n ő rz i.

A m in t lá t ju k , a h e ly i e lle n ő rz é s  le g fo n to sa b b  te e n d ő i fő k é n t azo n
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a  té n y e n  é p ü lte k  fe l, h o g y  m in d  a  b e f iz e té sn é l, m in d  p e d ig  a  k if iz e té s �

n é l az  e lle n ő rz é s  r e n d e lk e z é s é re  á ll az  u ta lv á n y n a p ló  és eb b ő l, v a la �

m in t  m a g á ró l az  u ta lv á n y ró l  m in d ig  m e g á lla p íth a tó , h o g y  az t m e ly  

m u n k a h e ly e n , k i k eze lte . A z is té n y , h o g y  az  e llen jeg y zés , m in t a  fe l �

v é te lt e lle n ő rz ő  re n d s z a b á ly  a k is fo rg a lm ú  h iv a ta lo k n á l  és p o s ta ü g y �

n ö k sé g e k n é l c sa k  fo rm a i, d e  a  n a g y o b b  h iv a ta lo k n á l  sem  fe lté tle n ü l 

h a tá ly o s  e lő írá s , m e r t  az e lle n je g y z és t az  in d í tá s k o r ,  v ag y  p é n z tá r z á r �

l a tk o r  az  e g y é b k é n t is to r ló d ó  m u n k a  k ö z b e n  végz ik . A h e ly i e lle n �

ő rz é s  a  p o s ta u ta lv á n y s z o lg á la t  jó s á g á n a k  m e g á lla p ítá s á ra  te h á t  egy �

m a g á b a n  n e m  e leg en d ő . E z é r t ,  de  m eg  a n n a k  m e g á lla p ítá s á ra  is, ho g y  

a k if iz e te tt u ta lv á n y o k a t  a fe lv ev ő  sz e rv e k  b e v é te lk é n t  e lsz á m o ltá k -e  és 

p e d ig  azza l az  összeggel-e , a m e lly e l k if iz e tté k , az  u ta lv á n y o k a t  k ö z p o n ti �

lag  is e lle n ő r iz n i  k e ll. E z t a  k ö z p o n ti  e lle n ő rz é s t v égzi a  m . k ir .  p o s ta  

u ta lv á n y le sz á m o ló  h iv a ta la .

A k ö z p o n ti  e lle n ő rz é s n é l a z  e lső  te e n d ő  a n n a k  m e g á lla p ítá sa , h o g y  a 
k if ize té s i n a p ló b a n  e lsz á m o lt ö sszeg ek  e g y e n k é n t o k ira t i la g  ig azo ltak -e , 

v ag y is  m eg v a n -e  m in d e n  u ta lv á n y , a z o n  a la k ila g  az  ö sszeg  á tv é te le  el 

v a n -e  is m e rv e  és az  u ta lv á n y k if iz e té s i  n a p ló b a n  e lsz á m o lt u ta lv á n y �

ö sszeg ek  és k é sz p é n z b e n  sz e d e tt d í ja k  eg v ező k -e  a fe lv e tt u ta lv á n y o k  

ö sszeg év e l s az  egyes u ta lv á n y o k  u tá n  k é s z p é n z b e n  e ls z á m o la n d ó  d íj �

ja l. Az ese tleg es  e l té ré s t  v ag y  a  k if iz e te tt  u ta lv á n y  h iá n y á t ,  v ag y  a  k if i �

z e té sb e n  e lsz á m o lv a  n e m  lév ő  u ta lv á n y t té te le n k é n t m e g á lla p ítjá k  s 
h iá n y la to t  á l l í ta n a k  k i. K e ttő s , v a g y  k é te s  ö sszeg n é l fe ljeg y z ik  az  u ta l �

v á n y ra ,  h o g y  a  k if iz e té sb e n  az  u ta lv á n y  m ily  ö sszeggel sze rep e l. A k i �

f ize tés  e lle n ő rz é se  u tá n  az  u ía lv á n y e lsz á m o ló  h iv a ta l  a  k if iz e te tt u ta l �

v á n y o k a t az  u ta lv á n y b e v é te l i  n a p ló k  té te ls z á m a i s z e r in t re n d e z i s e n �

n e k  s o rá n  e ls ő s o rb a n  m e g á lla p ítja , h o g y  m e ly  u ta lv á n y o k  h iá n y o z �

n a k , a m e ly e k  az a la t t  az  id ő  a la tt, a m e ly re  az e lle n ő rz é s  k i te r je d , k if i �

z e té sb e n  e lsz á m o lv a  v a ló sz ín ű le g  n e m  le tte k . E z e k  az  u. n . n y ito t t  v agy  

függő té te le k , a m e ly e k rő l  fe lv ev ő  m u n k a h e ly e k  s z e r in t  (u ía lv á n y -  

e l le n ő rz ő s z á m o n k é n t)  té te le s  n y i lv á n ta r tá s t  k é sz ít s a z u tá n  m e g á lla �

p í t ja , h o g y  az u ta lv á n y o k k a l  és a  fü g g ő té te le k  á lta l k é p v ise lt  ö sszegek  

s az  e z e k é r t  k é sz p é n z b e n  sz e d e n d ő  d íja k  eg y ező k -e  az  u ta lv á n y b e v é �

te li n a p ló k b a n  sz e re p lő  ö sszeg ek k e l. A n e tá n i  e l té ré s e k e t  té te le n k é n t 

m e g á lla p ítja  a le sz á m o ló  h iv a ta l  s a z o k ró l h iá n y la íb t  á llít k i. A függő �

té te le k n é l a  n a p ló b a n  le v ő  a d a to k a t  v esz i a la p u l s a  fü g g ő té te l n y ilv á n �
t a r tá s  a d a ta iv a l  a z o n o s ítja  az  u tó la g  b e é rk e z e tt ,  i lle tő le g  az  u tó la g  k i �
f iz e te tt u ta lv á n v o k a t , m íg  az  e k k o r  is h iá n v z ó  u ta lv á n v o k a t  a  b e v é te li 

n a p ló b a n  sz e re p lő  a d a to k  a la p já n  ü g y ira t ta l  n y o m o z z á k .
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A b e- és k if iz e té se k  té te le s  e lle n ő rz é sé n  k ív ü l e l le n ő r iz n i k e ll az t 

is, h o g y  a  h iv a ta l  p é n z tá r s z á m a d á s á b a n  a  h e ly e s  ö sszeg e t sz á m o lta  el 

s e z é r t  az  u ta lv á n y le sz á m o ló  h iv a ta l  a  szá m v e v ő sé g  á lta l  a  p é n z tá r �

s z á m a d á s  v o n a tk o z ó  té te le iv e l m á r  a z o n o s íto tt  és m e g k ü ld ö tt  u ta lv á n y -  

so m m á z a to k a t  a  n a p ló k b a n  e lszám o lt té te le k  ö sszeg e iv e l is  a z o n o s ítja  

s a  n e tá n i  e l té ré s e k e t m e g á lla p ítja .

Az u ta lv á n y le sz á m o ló  h iv a ta l  az  u ta lv á n y ö s s z e g -h iá n y la to k a t a h i �
v a ta l r a  ille té k e s  ig azg a tó ság g a l és a  szám v ev ő ség g e l, a  d í jh iá n y la to k a t  
p e d ig  k ö z v e tle n ü l az  é rd e k e l t  h iv a ta l la l  köz li. Az ö s sz e g h iá n y la to k a t 

az  ig a z g a tó sá g o k  re n d e z ik  s e r rő l  a sz á m v e v ő sé g e t é r te s ít ik . A d íj �

h iá n y la to k a t  a  fe lv ev ő  h iv a ta lo k  p o s ta b é ly e g g e l e g y e n lítik  k i s az  u ta l �

v á n y le sz á m o ló  h iv a ta lh o z  k ü ld ik  v issza.

A té te le s  fe lü lv iz sg á la tta l k a p c s o la tb a n  r e á  k ív á n o k  m u ta tn i  a r r a  a 

té n y re  is, h o g y  a  b e -  és k if iz e té se k  té te le s  fe lü lv iz sg á lá sa  e s e té b e n  n e m  

le h e t  ag g á ly o s, h a  az id ő k ö z ö n k é n t r e n d s z e re s e n  ism é tlő d ő  k if iz e té se �

k e t  szo lg á ló  és egyes á lla m i h a tó s á g o k  á lta l  h a v o n k é n t  tö m e g e se n  fe l �

a d o tt  p o s ta u ta lv á n y o k  fe lv é te le  a lk a lm á v a l  az  egyes ille tm é n y -, n y u g �

v ag y  ro k k a n te l lá tá s i  p o s ta u ta lv á n y o k  a d a ta i t  té te le se n  a  fe la d á s i jeg y �

z é k k e l n e m  a z o n o s ít já k  és h a  ez c sa k  az  u ta lv á n y le sz á m o ló  h iv a ta ln á l  

a b e v é te li a d a to k  e lle n ő rz é s e k o r  tö r té n ik  m eg , fe ltév e , h o g y  a  fe lad ó  

az e l té r é s e k é i t  fe le lő sség e t v á lla l és k e llő  b iz to s í té k o t  n y ú jt . S z e ré n y  

v é le m é n y e m  s z e r in t  — ez t a  k iv é te le s  e l já rá s t  a d o tt  e se te k b e n  a lk a l �

m a z n i le h e tn e  m a g á n  fe le k  á lta l  tö m e g e se n  fe la d o tt  p o s ta u ta lv á n y o k �

n á l  is, a m i a  fe lv é te lt g y o rs íta n á , a  p o s ta u ta lv á n y o k  á lta l  k é p v is e lt  ösz- 

szeg  k ie g y e n líté sé t e g y sz e rű s íte n é , ső t a  k ö z p o n ti  k ie g y e n líté s t  is  m eg �

k ö n n y íte n é , v é g e re d m é n y b e n  te h á t  az  u ta lv á n y fo rg a lo m  e m e lk e d é sé t is 

e lő m o z d íta n á .

A k ü lfö ld i u ta lv á n y fo rg a lo m b a n  a  b e -  és k if iz e té s  e g y m á s tó l te lje �

se n  fü g g e tlen . A M a g y a ro rsz á g o n  fe lv e tt, k ü lfö ld re  c ím z e tt p o s ta u ta lv á �
n y o k a t  k ü lfö ld ö n  f iz e tik  k i és ezek  ö sszeg é t a  k if iz e tő  k ü lfö ld i p o s ta -  

ig azg a tó ság  s z á m ítja  fe l a m a g y a r  k irá ly i  p o s ta  te rh é re .  A z e lle n ő rz é s  

e z e k n é l a b b a n  áll, h o g y  a  k ü lfö ld  á lta l  fe ls z á m íto tt  u ta lv á n y o k a t  a  fel �

v ev ő  h iv a ta lo k  b e v é te lb e n  és h e ly e s  összeggel e lsz á m o ltá k -e  és m eg �

á l la p ít ja  az  u ta v á n y le sz á m o ló  h iv a ta l  az t is, h o g y  m e ly e k  a z o k  a  p o s ta �

u ta lv á n y o k , a m e ly e k e t a  k ü lfö ld  m ég  n e m  sz á m íto tt fel a m a g y a r  igaz �
g a tá s  te rh é re .  E z e k  a függő  (n v ito tt)  té te lek . E  k e ttő  e g y ü tte s  ö ssze �
g é n e k  eg y ezn i k e ll a  b e fize té s  összegével.

A k ü lfö ld ö n  fe lv e tt és a  m a g y a r  p o s ta i  sz e rv e k  á lta l k if iz e té sb e n  

e lsz á m o lt u ta lv á n y o k a t  az  u ta lv á n y le sz á m o ló  h iv a ta l  a fe lv ev ő  igazga �
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tá s  t e r h é r e  té te le se n  fe ls z á m ítja  s az t, h o g y  az  i t t  k if iz e te tt  p o s ta -  

u ta lv á n y o k  te lje s  s z á m b a n  és h e ly e s  ö sszeggel s z á m ítta t ta k -e  fel, a  

k ü lfö ld i ig a z g a tá so k  te rh é re ,  a  k if iz e té se k  d a ra b s z á m á n a k  és ö sszegé �

n e k  a  k ü lfö ld i ig a z g a tá so k  te r h é r e  fe lsz á m o lt té te le k  és ö sszeg ek , v a la �

m in t a b á rm e ly  o k  m ia tt  m ég  fe l n e m  sz á m íto tt  p o s ta u ta lv á n y o k  d a ra b -  

s?ám a és összege  eg y b e v e té se  ú t já n  m é rle g  fe lá ll í tá sá v a l e lle n ő rz i.

Az e d d ig  tá rg y a lt  e lle n ő rz é s  c é lja  a n n a k  m e g á lla p ítá sa , h o g y  az 

egyes sz e rv e k , ille tv e  k ü lfö ld i ig a z g a tá so k  á lta l  k if iz e te tt  p o s ta u ta lv á -  

n jo k  b e v é te lb e n  h e ly e s  összeggel s z á m o lta tta k -e  el, ille tv e  sz á m o lta t-  

Lai-e fe l a  k ü lfö ld i ig a z g a tá so k  t e r h é r e  és a  h iv a ta lo k  á lta l  a  p é n z tá r -  

s z á n a d á s b a n  e lsz á m o lt u ta lv á n y  b e -  és k if iz e té se k , v a la m in t  az  ezek �

k e l k a p c s o la tb a n  k é s z p é n z b e n  e lsz á m o lt d í ja k  h e ly esek -e . A m . k ir . 

p o s a  k ö z p o n ti  szám v ev ő ség e  az  egyes h iv a ta lo k  á l ta l  e lsz á m o lt u ta l �

ván? b e- és k if iz e té se k e t k ö n y v e li és ö sszes íti, i l le tv e  m e g á lla p ítja  az 

o rsz ig  v a la m e n n y i p o s ta i  s z e rv e  á lta l  e szk ö zö lt p o s ta u ta lv á n y b e f iz e té �

s e k  ts k if iz e té se k  ö sszeg é t s e k e t tő t  ö sszev e tv e , m é r le g b e  fo g la lv a , az 

egész  o r s z á g ra  n é zv e  m e g á lla p ítja  a  m ég  k i  n e m  fiz e te tt, i l le tv e  a  k ü l �
fö ld  terhére  m ég  fe l n e m  s z á m íto tt  u ta lv á n y o k  összegé t, a m e ly  vég �

e red m én y b en  n e m  m ás, m in t a  p o s ta u ta lv á n y fo rg a lo m b ó l e re d ő  fo r �

g a lm i )énz  k ö n y v e lé s  s z e r in t i  ö sszege , a m e ly  p é n z  a  p o s ta  b i r la la tá b a n  

v a n , an e ly  fe le tt a  p o s ta  re n d e lk e z ik  és m iv e l ez  n a g y já b a n  á lla n d ó , 

ez t b izc iy o s  m é r té k b e n  fe l is h a s z n á lja . E n n e k  az ö ssz e g n e k  id ő n k é n ti  
p o n to s  a e g á lla p ítá sa  k ö z ig a z g a tá s i sz e m p o n tb ó l fo n to s . E  m e lle tt  a z o n �

b a n  n e n .le h e t  f ig y e lm e n  k ív ü l h a g y n i, h o g y  a  p o s ta u ta lv á n y  b e -  és k if i �

z e té se k  ó i ö sszege  m e g k ö z e líti a  2 m il l iá rd  p e n g ő t s a  p o s tá n a k , m in t 

a  fo rg a lm t le b o n y o lító  ü z e m n e k  fo n to s  é rd e k e , h o g y  m eg g y ő z ő d jé k  

id ő k ö z ö n U n t a r ró l ,  h o g y  m i a  té n y le g e s  h e ly z e t. E z e k  m ia tt  a  m . k ir . 
p o s ta  k ö z p n t i  szám v ev ő ség e  á lta l  k ö n y v e lt  a d a to k a t  az  u ta lv á n y o k  té te �
le s  e l le n ő r b e ,  s z á m b a v é te le , a  m ég  k i n e m  fize te tt, i l le tv e  a  k ü lfö ld  

te r h é r e  m é^fel n e m  sz á m íto tt  ö sszeg ek  té te le s  m e g á lla p ítá sa  a la p já n  az 

u lalvá_nyleszm oló h iv a ta l  á lta l ö ssz e á llíto tt a d a to k k a l  eg y e z te tn i k e ll és 

c s a k  a b b a n  z e se tb e n  le h e t a z t m o n d a n i, h o g y  a z  u ta lv á n y sz o lg á la t  
e llá tá s a  k ifo g s ta la n , p o n to s , az  e lle n ő rz é s  h a tá ly o s  és m e g b íz h a tó , k o �
m o ly  v isszaéls, e lsz á m o lá s i h ib a  stb . n in c s , h a  ezek  az  a d a to k  egyez �

n ek . E z é r t  a z i ta lv á n y le s z á m o ló  h iv a ta ln á l  is e z e k e t az  a d a to k a t  id ő n �

k é n t  m eg  k e l ld la p í ta n i ,  a m i le g e g y sz e rű b b e n  az  a d a to k n a k  m é rle g b e  

fo g la lá sa  ú t já n tö r té n ik  és a  k ö z p o n ti  sz á m v e v ő sé g  k ö n y v e lé s i  a d a ta i �
v a l k e ll az  u ta -án v  fo rg a lm i m é r le g e k  e re d m é n y e it  eg y ez te tn i. M ivel 
a  b e l-  és kü lfö ij u ta lv á n y fo rg a lo m  a d a ta i t  a  sz á m v e v ő sé g  k ü lö n  ro �
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v a to k o n  k ö n y v e li és az  u ta lv á n y le sz á m o ló  h iv a ta ln á l  is k ü lö n  k e z e lik  

a  k ü lfö ld i u ta lv á n y o k a t , az  u ta lv á n y le sz á m o ló  h iv a ta l  ú ja b b a n  h a v o n ta  

3 m é r le g e t k ész ít, m ég  p e d ig  1. a  b e lfö ld i u ta lv á n y fo rg a lo m ró l, a m e ly  

a  b e -  és k if iz e té se k e t ö le li fel, 2. a  M a g y a ro rsz á g b a n  k ü lfö ld re  fe lv e tt 

és k ü lfö ld ö n  k if iz e te tt  u ta lv á n y o k  fo rg a lm á ró l , 3. a  k ü lfö ld ö n  fe lv e ti 

és M a g y a ro rsz á g o n  k if iz e te tt u ta lv á n y o k  fo rg a lm á ró l.

Az ed d ig i m é rle g e k  az t m u ta t já k , h o g y  az  u ta lv á n y sz o lg á la t  ellá �

tá s a  á l ta lá b a n  k ifo g á s ta la n , fe ld e r í te t le n  h ib a , m u la sz tá s , v a g y  v í s s z e - 

élés n in c s , ső t a  fü g g ő té te le k  n y o m o z á sa  tö b b , ed d ig  fe ld e r íte tle n  pénz �
tá r i  e l té ré s t  tisz tázo tt.

H a  az  e lő a d o tta k o n  k ív ü l fig y e lem b e  v esszü k  az t is, h o g y  a  j e �

le n le g i k eze lé s i r e n d s z e r  m e lle tt  az u ta lv á n y le s z á m o ló  h iv a ta l  a  la - 

p o n ta  b e k ü ld ö tt  k if iz e té s i s z á m a d á s o k a t 1— 8 n a p  a la tt ,  a  h a v o n ta  (gy- 

s z e r  b e k ü ld ö t te k e t  a  h ó  10-éig té te le se n  fe lü lv iz sg á lja  és a befizetések  

té te le s  e lle n ő rz é se  is a  tá rg y h ó n a p o t k ö v e tő  h ó  m á s o d ik  fe lé b e n  de 

le g k é ső b b  a  k ö v e tk e z ő  h ó  10-éig m e g tö r té n ik  s a  m é rle g  is 20-ág  e l �

k é szü l, a m e ly  t isz ta  k é p e t a d  a  h iv a ta lo k  stb . m u n k á já ró l ,  nyug*d tan  

á l l í th a t ju k , h o g y  a m . k ir . p o s tá n á l  az u ta lv á n y sz o lg á la t  e llá tá s a  m eg �

fe le lő  és az  e lle n ő rz é s  h a tá ly o s .
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A  m a g y a r  p o s t a i g a z g a t á s  f e l e l ő s s é g e  

a  n e m z e t k ö z i  c s o m a g  f o r g a l o m b a n .

R  m a g y a r  p o s t a i g a z g a i á s  fe le lő ssége" ' 
a  n e m z e t k ö z i  c s o m a g  f o r g a l o m b a n .

Irta: dr. SZÉKELY ANDOR, m. kir. postasegédtitkár.

R esponsabilité  de l ’A d m in is tra tio n  postale  de H ongrie  dan s le service in �
te rn a tio n a l des colis postaux . P a r  M. le Dr. A ndor Székelv, A id e-secré ta ire  de 
[)oste. D ans le  service des colis postau x  á destin a tio n  de l ’é lran g er, les rap p o rts  
ju rid iq u e s  en tre  la  poste hongro ise  et les usagers sont réglés, en  p rem ie r 
lieu, p a r  le R eglem ent postai (a rt. 107). Ju s q u ’á  ce que le colis ne q u ille  pás 
le te rrito ire  hongro is, la re sponsab ilité  de la  poste est d e term inée  p a r  Tart.
1015, § 3  du R eglem ent. Les régies du  tra fic  des colis avec l’é tran g e r son t'ixées 
p a r  a) l ’A rran g em en t du  Caire, b) la  C onvention de colis conclue en tre  la 
G ran d e-B re tag n e  et la  H ongrie (1932), c) la  C onvention  de colis e n tre  les 
E la ts -U n is  de l’A m érique du N ord el la  H ongrie  (1928) et la C onvention 
postale  en tre  l ’A llem agne e t la  H ongrie  (1926). E n  général, la  poste est 
responsable  p ou r la  perte , la  spo lia tion  et l ’a v a rie  des colis. E n  ce qui 
concerne le re ta rd , la  re sponsab ilité  de la  poste n ’est pás prévue. II y  a des 
exceptions au  p rinc ipe  de la  responsab ilité  (A rran g em en t d u  C aire, F art. 39).
E n  outre , d ans le tra fic  h o n g ro is -b rita n n iq u e  la  poste n ’est pás responsable  
po u r les colis co n tenan t des objets dön t la  v a leu r dépasse 100 liv res sterling  
dan s le  cas oú l’em ballage  n e  correspond pas au x  p rescrip tions. E n tre  les 
E ta ts  U n is de l ’A m érique du  N ord  et la  H ongrie, les A dm in is tra tio n s 
sont dégagées de tou te  re sponsab ilité  p o u r les colis o rd ina ires. Ce 
p rinc ipe  est égalem ent va lab le  dan s les re la tio n s avec C anada. T outefois, 
d ans le cas oú le dom m age du  colis o rd in a ire , se p ro d u it dan s le 
service hongro is ou dan s u n  au tre  service tra n s ita ire , la  responsab ilité  
incom be á la  poste respective. Le rem b o u rsem en t des d ro its  de tra n sp o rt en 
connexion avec le dédo inm agem ent a le ca rac tére  des d o m m ag es-in té ré ts , il 
est en ra p p o rt accessoire avec l’indem nité . P a r  contre , le rem b o u rsem en t de la 
taxe de la  réc lam atio n  ne fa it pas p a rtié  des do m m ag es-in té ré ts . Au poin t 
de vue de la  responsab ilité , il est une  question  im p o rtan te  ä  savo ir qu i a le 
d ro it de l’indem nité . II convient de n o te r que dans les re la tio n s avec les E ta ts  
Unis, le d estin a ta ire  n ’a pas le d ro it de l’indem nité .

Dans le trafic de l’étranger ä destination de Hongrie, il peut arriver que 
la responsabilité incombe ä l’Office hongrois vis-ä-vis d’un citoyen hongrois.
D ans ce cas, la  question  de responsab ilité  doit é tre  jugée  su r la  base des 
conventions respectives e t non pas, su r  la  base  du  R églem ent postal.

A posta a nemzetközi csomagokat felelősséggel szállítja. A felelős�
ség mértékét az erre vonatkozó jogszabályok állapítják meg. A csomag�
szállítás alapja a szállítási szerződés. A szerződési feltételeket a Posta�
üzleti Szabályzat és a nemzetközi csomagegyezmények tartalmazzák.

--------------------------—-------------------------■-------------------- --------------------------------------------------------------
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Ezek a postaintézetre és a feladóra egyaránt kötelező erejükké válnak 
a feladás tényével, amikor is a csomagszállítási szerződés létrejön. A 
belföldi csomag feladásával a posta és feladó között létrejött szállítási 
szerződésnek a feltételeit Magyarországon a Postaüzleti Szabályzat tar�
talmazza. A nemzetközi postacsomag feladójával kötött szállítási szer�
ződés feltételeit, s így a felelősséget meghatározó szabályokat is a bel�
földi üzletszabályzat és a nemzetközi csomagegyezmények szabják meg.

Ha a magyar posta felelősségre egy nemzetközi csomag szállítá�
sával kapcsolatban beállott, kártérítést kell fizetnie. A káresetek helyes 
elbírálása tehát a kincstár érdeke. Fontos ezenkívül a magyar közön�
ség érdekének a külfölddel szemben való képviselete is. Igyekszem 
azokat a körülményeket megvilágítani, amelyek a magyar posta fele�
lőssége és a magyar közönség érdekeinek megvédése szempontjából 
lényegesek.

Legfontosabb kérdés az, hogy egy meghatározott esetre, melyik jog�
forrásból kell a szabályt meríteni.

A Magyarországból külföldre irányuló forgalomban, tehát a ma�
gyar feladóval szemben, a m. kir. posta elsősorban az A. 1. Szab. 107. 
§-a alapján felelős. Amíg a csomag a magyar posta kezelésében van, a 
posta felelősségét az A. 1. Szab. 106. § 3. pontja szabja meg. A külföldi 
igazgatásnak már átadott csomagért azonban a magyar posta is már a 
nemzetközi csomagegyezmények határozmányai szerint, a külföldről 
Magyarországba irányuló forgalomban pedig kizárólag a csomagegyez�
mények szabályai szerint felelős. Ez nem zárja ki minden esetben a 
felelősség szempontjából számba vehető körülmények elbírálásánál a 
belföldi szabály alkalmazását. A cairói csomagegyezmény 40. cikke ér�
telmében pl. megszűnik az igazgatások felelőssége, ha a csomagot a 
belföldi szabályok értelmében kézbesítették. A magyar postaigazgatás�
nak ezidőszerint a következő nemzetközi egyezményei hatályosak a 
csomagszállítással kapcsolatban: 1. az 1934. évi Cairói postacsomag�
egyezmény és ennek foganatosító szabályzata, valamint zárójegyző�
könyve (A. 4. Szab.); 2. az 1932. évi Angol-magyar csomagegyezmény 
(P. R. T. 1932:25); 3. az Északamerikai Egvesült Államokkal 1928. év�
ben kötött csomagegyezmény (P. R. T. 1928:42) és végül 4. az 1926. 
évi Német-magyar postaszerződés (P. R. T. 1926:16).

Mindegyik egyezmény csak az aláíró igazgatások közötti viszony�
latban érvényes. Eszerint egy magyar feladású Londonba szóló csomag 
elveszése esetében a magyar postának a feladóval szemben való fele�
lőssége ahhoz igazodik, hogy hol veszett el a csomag. Ha pl. elveszés
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az átszállító holland igazgatás területén történt, a felelősség alapja a 
cairói csomagegyezmény. Ha azonban a csomag a rendeltetési igazga�
tásnál veszett el, a felelősséget az angol-magyar csomagegyezmény sze�
rint kell elbírálni. A postaüzleti szabályzat és a csomagegyezmények 
szabályai tehát ugyanarra a csomagra is hatályosak lehetnek.

Azok a főelvek, amelyeken a felelősség megállapítása szempont�
jából az egyezmények felépülnek, általában azonosak. Célom az, hogy 
a főszempontok ismertetése közben az eltérésekre is rámutassak.

A csomagegyezmények megegyeznek abban, hogy az igazgatások a 
csomag elveszése, megsérülése, vagy kifosztása esetében felelősek. Ezen 
lúlmenőleg egyik egyezmény sem állapítja meg a posta felelősségét. Szó- 
szerint véve a szabályt, a posta többek között a késedelmes szállításból 
vagy kézbesítésből eredő kárért sem felelős. Mégis a Postaüzleti Sza�
bályzat 108. §-ának 1. pontja és az amerikai-magyar csomagegyezmény 
XII. §-ának 5. pontja a késedelemért való felelősséget kifejezetten ki�
zárja. Felmerült tehát az a kérdés, hogy a csomag tartalmának a posta 
hibájából előállott késedelem következtében történő sérülése (pl. meg�
romlása) nem vonja-e maga után a posta felelősségét, vagyis hogy ezt 
nem kell-e a kairói csomagegyezmény .38. cikkének 1. pontjában fog�
lalt sérülésnek tekinteni. Az 1924. évi stockholmi nemzetközi posta�
kongresszuson előterjesztett tervezet szerint a csomagegyezménynek a 
szavatosságról szóló 36. cikke az e célból szerkesztett 6. pontban ha�
tározottan megállapította a posta felelősségét késedelmes szállítás ese�
tében. A kongresszus azonban az említett 6. pontnak az egyezmény�
ből való kihagyása mellett döntött, de határozati javaslatot fogadott el, 
amely szerint az igazgatások a csomag tartalmának teljes megromlása 
esetében adjanak a 36. cikk 1. pontja alapján kártérítést, ha azt a posta 
hibájából előállott késedelem okozta. (Documents de Stockholm II. 
kötet 816. old.) Mivel azonban ezt a határozatot az egyezménybe nem 
vették fel, sőt maga a kongresszus is csak u. n. „obligation morale“-nak 
tekintette, mivel továbbá a felelősségnek ez az esete a későbbi londoni 
és kairói csomagegyezményekből is kimaradt, a határozat nem köte�
lezi az igazgatásokat. A magyar posta tehát a kairói csomagegyezménv 
alapján sem felelős a csomag szállításában beállott késedelemért. A fe�
lelősség a csomag feladásától a kézbesítésig tart. A szabályszerű kézbe�
sítés tényének megállapítására az egyezmények nem tartalmaznak sza�
bályokat, hanem utalnak a belföldi szabályokra. Az egyezmények a 
csomag elveszése, megsérülve, vagy kifosztása esetében is kizárják bi�
zonyos esetekben a felelősséget. A felelősséget kizáró okok az egyez-
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ményekben általában azonosak a kairói csomagegyezmény 39. cikké�
ben felsorolt okokkal. Ezek röviden: 1. az erőhatalom, 2. az okiratok 
megsemmisülése erőhatalom következtében, 3. a feladó mulasztásából 
eredő kár, 4. tilos tartalom, 5. csalárd értéknyilvánítás, 6. hatósági el�
kobzás hamis vámbevallás miatt, 7. egy éven túl történő felszólalás.

Ezenfelül kizárja az angol-magyar csomagegyezmény 30. cikkének 
g) pontja a felelősséget a 100 font sterling értéket meghaladó drága�
ságokat tartalmazó csomagnál, ha a burkolat nem az előírt nagy�
ságú doboz.

A magyar posta felelősségét kizárja a német-magyar poslaszerző- 
dés 9. cikke a Németországból Magyarországba értéknyilvánítás nél�
kül feladott csomagra vonatkozólag, ha a kárért való egyéni felelősség 
nem állapítható meg, mert ebben az esetben a német igazgatás, mint 
felvevő igazgatás viseli a kárt. Az értéknyilvánítással ellátott Német�
országból eredő és Magyarországba szóló csomag után járó kár�
térítést, ha a kár 10 aranyfrankon alul van, minden esetben a felvevő 
r émet igazgatás viseli, tekintet nélkül arra, hogy a kárért felelős sze�
mélyt meg lehet-e állapítani, vagy nem. (Német-magyar szerződés 8. 
cikke.) A magyar posta felelősségét tehát ezek az esetek kizárják. Meg�
jegyzendő, hogy a magyar posta felelőssége a fordított viszonylatban 
ugyanezekkel az esetekkel bővül és hogy a magyar posta felelősségé�
nek a fentemlített kizárása a magyar feladó vagy címzett kárigényét 
nem érinti.

Az amerikai-magyar csomagegyezmény IX. cikke a közönséges 
csomagoknál a kártérítést kizárja. Ez a szabály érvényes a magyar�
kanadai viszonylatban is. Ilyen csomagokban beállott kárért a magyar 
posta a Magyarországba irányuló forgalomban nem felelős. A Magyar- 
országból az Északamerikai Egyesült Államokba, vagy Kanadába irá�
nyuló forgalomban azonban a magyar feladó a közönséges csomagok 
után is kaphat kártérítést, feltéve, hogy a kár a magyar, vagy vala�
mely átszállító igazgatás kezelésében állott elő. Ebben az esetben a 
felelősség az A. 1. Szab. 107. § 1. pontján, illetőleg a kairói csomag�
egyezményen alapszik.

A felelősség beállta esetén a posta a kárt a szabályokban meg�
szabott mértékben téríti meg. A szorosan vett kártérítésen kívül bizo�
nyos esetben a szállítási díjakat is vissza kell a feladónak téríteni. 
Ezenfelül az esetleges tudakozványi díjat is visszatérítik a feladónak. 
A kártérítés és a szállítási díjtérítés a felelős igazgatást terheli. A tuda-
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kozványi díjat az az igazgatás téríti vissza, a saját terhére, amely 
beszedte.

A szorosabb értelemben vett kártérítés összegszerű megállapítá�
sára elsősorban a csomagban küldött tárgynak vagy tárgyaknak a fel�
adáskori és a feladás helyén volt értéke, illetve a sérülés következté�
ben beállott értékcsökkenés az irányadó. Ez a tényleges kár. Ennél töb�
bet a posta nem fizet. De a tényleges kárt is csak a kártérítésnek a 
szabályokban megszabott legmagasabb összege erejéig téríti meg a 
posta.

Közönséges csomagoknál a kártérítés legnagyobb összege 5 kilo�
grammos súlyfokozatonkint van megállapítva; a legnagyobb összegeket 
az A. 1. Szab. 107. § 6. pontja felsorolja. A kairói és az angol-magyal 
csomagegyezményben, valamint a magyar-német forgalomban e szem�
pontból nincs eltérés. Értéknyilvánítással ellátott csomagnál a kártérí�
tés legmagasabb összege a nyilvánított érték. A csomag tartalmának 
teljes megsemmisülése vagy a csomag elveszése esetében tehát a posta 
a tartalom tényleges értékét téríti meg a csomagra megszabott legma�
gasabb kártérítési összeg erejéig. Részleges kár esetében a posta az ér�
tékcsökkenés összegét téríti meg, de csak a megszabott legmagasabb 
kártérítési összegig. A kártérítés legnagyobb összegének a megállapí�
tása részleges kár esetében sem jelent aránylagos kártérítést, mint ezt 
a következő példa mutatja. Egy Budapesten külföldre feladott 20 kg. 
súlyú közönséges csomag a kairói egyezmény szerint felelős rendelte�
tési igazgatás kezelésében megsérült, s a sérült tartalmú csomagot a cím�
zett visszautasította. Az erről értesített feladó kárigényének fenntartása 
mellett kérte, hogy a csomagot adják el. Az eladott csomagért 70 arany�
frank folyt be s ezt az összeget a feladó megkapta. Ezekután a feladó 
igazolta, hogy a csomag értéke 140 aranyfrank volt s 70 aranyfrank 
kártérítést, valamint a szállítási díjak visszatérítését kérte, amit meg 
is kapott. A 70 aranyfrank vételár kiutalásával ugyanis a feladó még 
csak a tartalomnak a sérülés után is megmaradt értékét kapta meg. 
Ezután még igénye volt az értékcsökkenés nemcsak arányos, hanem 
teljes összegére a csomag súlya szerint megszabott legmagasabb kár�
térítési összeg — 20 kg-os csomagnál 70 aranyfrank — erejéig, vala�
mint a szállítási díjak visszatérítésére.

A szállítási díjaknak kártérítéssel kapcsolatos visszatérítése kár�
térítés jellegű, tehát nem díj térítésnek, hanem kártérítésnek tekin�
tendő. Kártérítési jellegét mutatja az a tény is, hogy a díjakat a fele�
lős igazgatás fizeti meg, tehát sokszor nem az, akinek a díj jutott. A
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kairói csomagegyezmény 38. cikkének 4. pontja értelmében akkor van 
igénye a feladónak a szállítási díjak visszatérítésére, ha az elveszett, 
megsemmisült, vagy teljesen kifosztott csomagért kártérítés jár, vagy 
ha a sérült a csomagot a címzett rossz állapota miatt visszautasította 
és ezért a postaszolgálat felelős. Nem jár vissza tehát a szállítási díj, 
ha a címzett a sérült csomagot átvette. Az angol-magyar csomagegyez�
mény 29. cikkének 4. pontja és az amerikai-magyar csomagegyezmény 
XII. cikkének 7. pontja szerint csak elveszés vagy a tartalom teljes 
megsemmisülése esetében van helye díjvisszatérítésnek. A kártérítéssel 
kapcsolatos díjvisszatérítés járulékos természetű. Ha kártérítés nem 
jár, pl. közönséges csomagnál az Északamerikai Egyesült Államokkal 
való forgalomban, díjtérítésnek sincs helye.

A kártérítés kiutalásával egyidőben s egyszerre szokták a tudakoz- 
ványi díjat is visszatéríteni. A tudakozványdíj visszatérítésének a kairói 
csomagegyezmény 27. cikkének 4. pontja, valamint az angol-magyar 
csomagegyezmény 20. cikkének 3. pontja értelmében akkor van helye, 
ha a felszólalásra postaszolgálati hiba adott okot. Az amerikai-magyar 
csomagegyezmény ezt nem mondja ki. A magyar felszólaló azonban 
az utóbbi viszonylatban kért tudakozványának a díját is visszakap�
hatja az A. 1. Szab. 10. § 11. pontja alapján, feltéve, hogy a felszóla�
lásra postaszolgálali hiba adott okot. A tudakozványi díj visszatérítése 
nem része a kártérítésnek. Ezt a díjat mindig az téríti vissza, aki be�
szedte, s megtérítését a felelős igazgatástól nem követelheti.

A felelősség szempontjából lényeges kérdés az, hogy kártérítésre 
kinek van igénye. Általában a nemzetközi csomag feladója jogosult a 
kártérítésre. De a kairói csomagegyezmény 38. cikkének 1. pontja ér�
telmében a kártérítést a címzettnek fizetik ki, ha ez igényli, akár azzal, 
hogy a sérült, vagy kifosztott csomag átvételekor kárigényét fenntar�
totta, akár annak az igazolásával, hogy a feladó a kárigényt rá enged�
ményezte. Az angol-magyar csomagegyezmény 29. §-ának 1. pontja is 
n ódot nyújt arra, hogy a kártérítést a címzettnek fizessék ki, de csak 
akkor, ha az elveszés, sérülés vagy kifosztás, a rendeltetési ország szol�
gálatában történt és a címzett igazolja, hogy a feladó kárigényéről az 
ő javáról lemondott. Ilyenkor a felvevő igazgatást az esetről értesíteni 
sem kell. Minden más esetben a kártérítés a feladónak jár. Az ame�
rikai-magyar csomagegyezmény XII. cikkének 1. pontja szerint kárté�
rítésre a „feladónak vagy más jogosult felszólalónak“ van igénye. Nem 
mondja meg az egyezmény, hogy kit ért más jogosult felszólaló alatt, 
de nyilvánvaló, hogy nem a címzettet, mert a XII. cikk 13. pontja sze-
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rint a kártérítés kifizetésének a kötelezettsége azt az országot terheli, 
amelynek lenhatósága alá a felvevőhivatal tartozik. Az amerikai�
magyar csomagforgalomban tehát a címzettnek nincs kárigénye.

A külföldről Magyarországba irányuló csomagforgalomban is be�
állhat tehát a magyar posta kártérítési kötelezettsége magyarországi 
lakosokkal szemben. Ilyen eseteket azonban mindig az illető nemzet�
közi csomagegyezmény, nem pedig a Postaüzleti Szabályzat alapján kell 
elbírálni, még ha a kár a magyar postakezelésben keletkezett is. Az 
A. 1. Szab. rendelkezései ezekben az esetekben csak annyiban hatályo�
sak, amennyiben a nemzetközi egyezmény a belföldi szabály alkalma�
zását rendeli. (Pl. kairói csomagegyezmény 40. cikke a kézbesítésre, 
vagy 39. cikkének a) pontja a vis maiorra vonatkozólag.)

Ha a nemzetközi csomagszállítással kapcsolatban a csomag kül�
földi feladójának vagy címzettjének támad kárigénye és a kárért rész�
ben vagy egészben a magyar postaigazgatás felelős, a felelősséget az 
esetre hatályos nemzetközi csomagegyezmény alapján kell elbírálni. 
Ilyenkor a magyar postaigazgatás nem a külföldi féllel, hanem a kül�
földi igazgatással áll szemben. Nem változtat ezen a tényen az sem, 
ha a külföldi feladó vagy a címzett magyar állampolgár, sőt magyar- 
országi lakos. Utóbbi esetben a kárt ugyan rendszerint a magyar posta 
fizeti ki, de csak az érdekelt igazgatóságtól kapott felhatalmazásra.

Igyekeztem megvilágítani azokat a szempontokat, amelyek majd�
nem minden esetben érvényesülnek, amikor a magyar posta kártérí�
tési felelősségének a kérdését kell a nemzetközi csomagforgalommal 
kapcsolatban elbírálni. A tárgyalt szempontok főként a helyes jogsza�
bály meghatározására és magára a kártérítési kérdésre vonatkoztak. 
A felelősség kérdésének elbírálásánál azonban természetesen ezen túl- 
menőleg a kérdéses csomag szállításával kapcsolatos összes szabályokat 
is figyelembe kell venni a megfelelő jogforrás alapján.
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Irta: I)R. BELUS MIHÁLY postalanácsos.

Les prescriptions du Reglement postal concernant les cartes avec feuilles 
ä replier. Par M. le Dr. Mihály Betűs, Conseiller de poste. L’emploi des 
íeuilles d’adresse sur les cartes postales a été admis, avant le Congrés 
de Rome, dans le service intérieur hongrois el dans les relations austro- 
hongroises et allemandes. Les feuilles d adresse collées sur les cartes ayant 
eu certains désavantages, elles étaient succédées par des cartes avec 
feuilles ä repliér. Les dimensions des feuilles ä replier ne sont prescrités ni 
dans le service hongrois ni dans le service international. L’expérience a fait 
cependant voir qu’elles ne dépassaient guére la moitié du recto des cartes 
postales. Le mode de coller les íeuilles sur les cartes ont donné lieu ä 
plusieurs discussions. Aprés la mise en vigueur des dispositions du Congrés 
de Stockholm, il ne fut plus permis de fixer les feuilles au moyen des timbrés- 
poste ou d’agrafes. Ayant cédé aux reclamations des usagers, l’Administration 
hongroise a admis, aprés le Congrés de Londres, dans le service intérieur, 
les cartes dönt les feuilles á replier n’étaient pás complétement collées sur 
le corps de la carte ou elles y étaient attachées seulement au moyen de 
timbres-poste ou d’agrafes. L apparition des cartes dites „auto-collantes“ 
a fait renouveler tous les problémes difficiles en ce qui concerne la 
réglementation. L’utilisation de ces cartes est trés appréciée du public, 
vu que Fon peut garder par un moyen trés pratique la copie du texte 
et de l'adresse écrite sur la carte. Plusieurs administrations postales 
admettent déjá la circulation de ces cartes dans leur service intérieur. 
C’est le Congrés de Buenos Aires qui devra prendre une décision définitive 
au sujet de l’admission générale des cartes „auto-collantes“.

A levelezőlapokat mint önálló levélpostai küldeményt a m. kir. 
posta a belföldi forgalomban 1869. évi október hó 1-től kezdve, a nem�
zetközi forgalomban pedig 1880. évi október hó 1-től kezdve rendszere�
sítette. (L. az 1869. évi P. R. T. 11. számában megjeleni 15.903/3117. sz. 
rendeletet, illetőleg az 1880. évi 20. számában megjelent 16.124/1880. sz. 
rendeletet.

A levelezőlapot, mint a levelezés legegyszerűbb formáját az a törek�
vés hozta létre, hogy a feladó és a címzett közötti írásos érintkezés men�
tesen minden különösebb nehézségtől (levélpapír, levélboríték, bélyeg) 
jöhessen létre. A levelezőlapok mind a magán, mind a gazdasági és 
üzleti életben igen jól beváltak, mert egyszerűbb és rövidebb közlemé�
nyek postai szállítása a levélnél olcsóbb díjazással (általában a levél�
díjszabásának feléért) történhetett.
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A levelezőlap címét általában magára a levelezőlapra írják. Egy�
szerre postára adott nagyobb tömegű levelezőlapoknál azonban sok 
esetben célszerűbb, ha a címiratot külön címcédulákra írják és azután 
azt a levelezőlapra ragasztják. A címanyagnak előre való elkészítése 
még abban az időben is előnyt jelentett, amikor a címiratot kézírással 
készítették, természetesen fokozottabban jelentkezett ez az előny az író�
gépek elterjedésével. A levelezőlapokra ragasztott külön címcédulák 
használatát eleinte csak a belföldi, továbbá a magyar-osztrák, német 
forgalomban engedélyezték. (L.: 1888. évi Postai Tarifák és Postaüzleti 
Szabályzat I. szakasz, 6. § 1. pontját.) A nemzetközi forgalomban a 
levelezőlapra ragasztott címcédula használatát az 1906. évi római 
Egyetemes Postaszerződés engedte meg. (L.: a hivatkozott szerződés Fo�
ganatosító Szabályzatának XIV. cikkét.)

A levelezőlapra ragasztott címcédula legnagyobb nagysága mind a 
belföldi, mind a nemzetközi forgalomban 5 cm-nél hosszabb és 2  em�
uéi szélesebb nem lehetett. (L.: az 1901. évi Postai Tarifák és Posta�
üzleti Szabályzat I. rész, 6. § 7. pontját, illetőleg a római Postaszerződés 
Foganatosító Szabályzat XIV. cikk. 3. pontját.) A megadok 5 X 2  cm-es 
méretet meghaladó nagyobb címcédula használatát a belföldi, valamint 
az Ausztriával és a megszállott tartományokkal való forgalomban az 
1901. évi december hó 10-én kelt 81.465. sz. rendelet engedte meg. (L.: 
P. R. T. 1901:67. sz.) Az idézett rendelet a levelezőlapra ragasztható na�
gyobb alakú címcédula legnagyobb méretét akként határozta meg, hogy 
a címcédula a levelezőlap címoldalán csak annyi helyet foglalhatott el, 
hogy a rendeltetési postahivatal keletbélyegzőjének lenyomata számára, 
valamint egyéb szolgálati megjegyzések feljegyzésére elegendő helynek 
kellett maradni.

A levelezőlapon alkalmazott külön címcédulát minden esetben a 
levelezőlap címoldalára egész terjedelmében kellett felragasztani. (Lásd 
az 1. sz. ábrát.)

A levelezőlapra ragasztott külön címcédula hátránya az volt, hogy 
a külön címirat előállítása időveszteséggel járt és a felragasztásnál téve�
dések fordultak elő. (A címiratot elcserélték.) Megoldást kellett tehát 
keresni arra, hogy a levelezőlap szövegét és címiratát egyszerre (író�
gép használatánál egyszeri gépbehelyezéssel) lehessen megírni. Erre a 
célra szolgálnak az ú. n. visszahajtható címlapokkal ellátott levelező�
lapok.

E levelezőlapok lényrege abban áll, hogy a levelezőlap pár centi�
méterrel szélesebb kartonlapból készül, mint a rendes levelezőlap (kb
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15 cm nagyságban) és ebből a levelezőlap szélességének megfelelő 
részt (kb 10 cm-t) a közlemény, a többi (kb 5 cm-t) pedig a cím 
részére használnak fel. Megírás után a címiratra szolgáló részt vissza�
hajtják és a kartonlap törzsére ragasztják. Az így kiállított levelezőlap a 
visszahajtott címlapú levelezőlap, amely méretben végeredményben 
ugyanakkora, mint a többi levelezőlap. (Lásd a 2. és 3. sz. ábrát.)

A visszahajtott címlapú levelezőlapok használatát a Madridban 
1920-ban kötött postaszerződés engedte meg. (L.: az idézett szerződés 
Foganatosító Szabályzat XIV. cikk. 3. pontját.) A belföldi forgalomra 
nézve az engedélyezést a madridi Postaszerződés és Egyezmények vég�
rehajtása tárgyában kiadott és a P. R. T. 1921. évi 101. számában meg�
jelent 33.764/1921. sz. rendelet tartalmazza.

Az idézett rendelkezések azt, hogy a címirat céljára szolgáló vissza�
hajtott rész mekkora legyen, számszerűleg — sem a bel-, sem a nemzetkö�
zi forgalomban kezdetben nem határozták meg. Mind a belföldi, mind a 
nemzetközi szabályzat azonban feltételként írta elő azt, bogy a vissza�
hajtott rész a levelezőlap jellegét nem változtathatja meg és, hogy a 
visszahajtott részt teljes egészében a levelezőlap törzsére kell ragasztani.

A visszahajtott címlapú levelezőlapokat mind a belföldi, mind a 
nemzetközi forgalomban a közönség jelentős számban adta postára. A 
postára adott ezeknél a levelezőlapoknál a visszahajtott címlap általá�
ban a levelezőlap törzslapjának a fele (kb 5 cm szélességű) volt. A 
visszahajtott címlap nagyságát évek hosszú során át senki sem tette 
vitássá.

Ezzel szemben a visszahajtott címlapnak a levelezőlap törzslapjára 
való ragasztása mikéntje tekintetében azonban már az életbeléptetés 
esztendejében a posta és a feladók között viták keletkeztek. A feladók 
egyrésze ugyanis a visszahajtott címlapot nem teljes egészében, hanem 
legtöbbször csak a felső élen ragasztotta a levelezőlap törzsére, mások 
megint a visszahajtott lapot nem enyvezéssel ragasztották a levelező�
lap törzslapjára, hanem csupán a bérmentesítésre szolgáló bélyegekkel 
erősítették a levelezőlap törzslapjára. A feladóknál kifejlődött külön�
böző gyakorlatot a P. R. T. 1922. évi 35. számában megjelent 12.379. sz. 
rendelet sem kifogásolta. Nevezetesen e rendelet a belföldi és a nem- 
nemzetközi forgalomban a visszahajtott címlapú levelezőlapokra nézve 
egyetlen feltételnek csupán azt kötötte ki, hogy a visszahajtott rész a 
levelezőlap törzsével teljesen összefüggjön, illetőleg a címoldalra legyen 
kihajtva és valamilyen módon (ragasztóanyag, enyvezés) tartósan 
legyen odaerősítve és végül, hogy a levelezőlap jellegét ne változtassa
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meg. E rendelet azonban még azt is kimondotta, hogy a postahivatalok 
azokat a levelezőlapokat se kifogásolják, amelyek visszahajtott címlap�
ját a feladó postabélyegekkel erősítette a törzslapra. Az 1925. évben ki�
adott Postaüzleti Szabályzat a visszahajtott címlapú levelezőlap kezelé�
sét szintén az idézett rendeletnek megfelelően szabályozta. (L.: Posta�
üzleti Szabályzat 33. § 7. pontját.) (Lásd a 4. sz. ábrát.)

Az 1925. évi október hó 1-én életbelépett stockholmi Egyetemes 
Postaszerződés és Egyezmények gyakorlati alkalmazása során egyes kül�
földi postaigazgatások az idézett szerződést foganatosító szabályzat ide�
vonatkozó 10. cikkének 4. pontját már olyképpen értelmezték, hogy a 
levelezőlapok visszahajtható címlapját nem elég kapoccsal, vagy bélyeg�
gel a törzslaphoz erősíteni, hanem azt ragasztóanyaggal teljesen rá kell 
ragasztani a törzslapra; ugyanakkor ezek az igazgatások az olyan leve�
lezőlapokat, amelyeknek visszahajtható címlapját csak kapoccsal vagy 
bélyeggel erősítették a levelezőlaphoz, portózni rendelték. Ez a rendelet 
a gyakorlatban a feladók és címzettek zaklatását jelentette. Ezért a 
postahivatalok utasítást kaptak, hogy a közönség figyelmét felhívják 
egyes igazgatások által követett erre a gyakorlatra, illetőleg arra, hogy 
a külföldre szóló levelezőlapjaik visszahajtott címlapját a portózás el�
kerülése végett teljes egészében ragasszák a levelezőlap törzsére. A 
hivatalok azonban ezúttal utasítást kaptak arra is, hogy sem a külföldre 
szóló, sem pedig a külföldről jövő és csak kapoccsal vagy bélyeggel le�
ragasztott visszahajtott címlapű levelezőlapokat ne portózzák meg. (L.: 
P. R. T. 1927. évi 38. számában megjelent 35.804/1927. sz. rendeletet.)

Minthogy a külföldi postaigazgatások közül egyesek a visszahajtott 
címlapú levelezőlapok közül azokat, amelyek visszahajtott címlapja 
nem volt teljesen a levelezőlap törzsére ragasztva továbbra is megpor- 
tózták, egyrészt a közönség érdekeinek megóvása, másrészt a levelező�
lapok bel- és külföldi forgalomban való kezelése egyöntetűségének a 
biztosítása végett, az 1930. évi július 1-én életbelépett londoni Posta�
szerződés és Egyezmények végrehajtása tárgyában kiadott rendelet úgy 
a belföldi, mind a nemzetközi forgalomra nézve kimondotta, hogy a 
visszahajtott címlapú levelezőlapok visszahajtható részét teljes egészé�
ben rá kell ragasztani a levelezőlap törzsére. A bélyeggel vagy a kapocs�
éi al való odaerősítés nem elégséges és az így postára adott levelező�
lapokat, mind a belföldi, mind a nemzetközi forgalomban meg kellett 
portózni. (L.: P. R. T. 1930. évi 27. számában megjelent 77.000/1930. 
és az 1930. évi 59. számában megjelent 95.127/1930. számú rendeletet.)
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A posta a közönséget a visszahajtott címlapú levelezőlapok mikénti pos�
tára adására sajtóközlemény útján hívta fel.

A visszahajtott címlapú levelezőlapok visszahajtható lapjának a 
levelezőlap törzslapjára való ráragaszlásának megkövetelése a közönség 
körében igen erős ellenzést váltott ki és sűrűn hangzottak el panaszok 
a vonatkozó szabály szigorúsága miatt. Éppen ezért egyrészt a felszóla�
lásokra való tekintettel, másrészt arra, hogy a visszahajtott résznek 
nem teljes egészében való ráragasztása (bélyeggel, kapoccsal) a postai 
kezelést nem hátráltatta, a magyar posta megengedte, hogy a belföldi 
forgalomban levelezőlap díjszabással adhassák postára azokat a vissza- 
bajtott címlapú levelezőlapokat is, amelyeknek visszahajtható részét a fel�
adó a levelezőlap törzslapjára nem teljes egészében, hanem csak rész�
ben ragasztotta rá, vagy pedig csak bélyeggel, kapoccsal erősítette oda. 
(L.: a P. R. T. 1936. évi 21. számában megjelent 104.383/1936. számú 
rendeletet.) Ez a rendelkezés még ma is érvényes. A külföldi forgalom�
ban azonban továbbra is kötelező a visszahajtott címlapnak a levelező�
lap törzsére való teljes ráragasztása. (A. 1. Szab. 28. § 5. p.)

A visszahajtott címlapú levelezőlapok használata terén szinte for�
radalmi jellegű változást jelentett az ú. n. önmásoló visszahajtott cím�
lapú levelezőlapoknak a forgalomba kerülése, amelyeknél a levelezőlap 
közleményéről és címéről külön indigó használata nélkül lehetett más- 
solalot készíteni. Ezeknél a levelezőlapoknál a visszahajtott címlap 
ugyanakkora, mint a levelezőlap törzslapja és a két egyforma nagy�
ságú lap egymásra ragasztása után a levelezőlap tulajdonképpen zárt 
levelezőlap jelleget kap. Ezeknél a levelezőlapoknál a visszahajtott 
lapot azért nem lehetett teljes egészében a levelezőlap törzsére ragasz�
tani, mert úgy a levelezőlap törzslapjának, mint a visszahajtott lapnak 
az egyik oldala festőréteggel (indigóval) van bevonva, amire ragasztó- 
anyagot nem lehetett alkalmazni. Éppen ezért ezeknél az önmásoló visz- 
szahajtott címlapú levelezőlapoknál a levelezőlap törzslapjával azonos 
nagyságú visszahajtott lapot csak a felső és az oldaléleken lehetett ra�
gasztóanyaggal ellátni és így egymásra ragasztani. Azonban akár az 
összes éleken, akár a hosszélen vagy az oldalélen van is a visszahajtott 
lap a levelezőlapra ragasztva, e levelezőlapoknál a levelezőlap-jelleg 
megszűnt és azokat zárt, illetőleg részben zárt levelezőlapoknak kellett 
tekinteni. (Lásd az 5., 6. és 7. sz. ábrákat.)

Azokat a visszahajtott címlapú levelezőlapszerű küldeményeket, 
amelyeknél a visszahajtott címlap ugyanakkora, mint maga a levelező�
lap törzslapja, a magyar posta levelezőlapként sem a belföldi, sem a
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külföldi forgalomban levelezőlapdíjszabással postai szállításra nem fo�

gadta el. De a nemzetközi forgalomban sem fogadta el egyetlen posta�
igazgatás sem ezeket a lapokat levelezőlapként, hanem mint szabály-  
ellenes küldeményeket megportózták. Néhány igazgatás azonban, pl. a 
cseh és német igazgatás — a saját belföldi forgalmukban — e levelező�
lapoknak levelezőlapként való kezelését megengedték.

Ezekből a kifogásolt szerkezetű levelezőlapokból igen nagy meny- 
nyiség került nálunk is forgalomba. Ezeknek a küldeményeknek nagy 
része azonban nem önmásoló levelezőlap volt, vagyis olyan, amelyeknél 
a levelezőlap egyik oldala festőréteggel volt ellátva, hanem egyszerű 
síma lap, megfelelő enyvezéssel, úgy, hogy a levelezőlap nagyságával 
egyező visszahajtott címlapot nemcsak az éleken, hanem teljes egészé�
ben a levelezőlap törzsére lehetett ragasztani. Ezek a visszahajtott cím�
lapú levelezőlapok tehát annak a feltételnek, hogy a visszahajtott cím�
lapot teljes egészében a levelezőlap törzsére kell ragasztani, megfeleltek, 
s csupán annyiban estek kifogás alá, hogy a visszahajtott címlap ugyan�
akkora volt, mint a levelezőlap törzslapja. A magyar posta álláspontja 
kezdettől fogva az volt, hogy a visszahajtott címlapú levelezőlapoknál a 
visszahajtható résznek feltétlenül kisebbnek kell lennie, mint a levelező�
lap törzslapja, mert csak ebben az esetben marad meg a levelezőlap 
jelleg. A magyar posta szabályai szerint a visszahajtott címlap legfel�
jebb a törzslap háromnegyede lehet. (L.: A. 1. Szab. 28. § 5. pont 221. sz. 
fedőlap.) Ha ellenben a visszahajtott rész ugyanakkora, mint maga a 
levelezőlap törzse a két egyforma lapnak összeragasztása után, a leve�
lezőlap-jelleg megszűnik és az egymásrahajtott két lapból zárt levelező�
lap lesz. Éppen ezért a magyar posta levelezőlapként nem fogadta el 
azokat a visszahajtott címlapú levelezőlapokat, amelyeknél a visszahaj�
tott címlap a levelezőlap törzsével azonos nagyságú volt, még akkor sem, 
ha a visszahajtott címlap teljes egészében volt is a törzslapra ragasztva.

Tekintettel azonban arra, hogy a közönségnek nagy mennyiségű 
olyan visszahajtott címlapú levelezőlapja volt, amelyeknél a visszahaj�
tott rész a levelezőlap törzslapjával volt azonos nagyságú, később a ma�
gyar posta méltányosságból megengedte, hogy ezeket a levelezőlapokat 
kizárólag a belföldi forgalomban 1938. évi december 31-éig bezárólag 
postára adhassák abban az esetben, ha a visszahajtott címlap teljes egé�
szében a levelezőlap törzsére van ragasztva. Azokat a visszahajtott cím�
lapú levelezőlapokat, amelyeknél a levelezőlap törzslapjával azonos nagy�
ságú címlapot nem teljes egészében, hanem csak részben — az éleken 
— ragasztották a törzslapra, a posta továbbra sem fogadta el, levelező-
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lapdíjszabással postai szállításra. (P. R. T. 1938. évi 8. számában meg�
jelent 90.449/4. sz. rendelet.)

Fentebb már említettük, hogy egyes külföldi postaigazgatások (mint 
pl. a német és a cseh) a belföldi forgalmukban megengedték az olyan 
visszahajtott címlapú levelezőlapoknak is a postára adását, amelyeknél 
a levelezőlap törzslapjával azonos nagyságú visszahajtott címlap nem 
volt teljes egészében, hanem csak az oldaléleken a levelezőlap törzs�
lapjára ragasztva. A Felvidék egy részének az anyaországhoz való visz- 
szacsatolásával kapcsolatban most már az a helyzet állt elő, hogy a 
visszacsatolt területeken levő közönség a birtokában levő visszahajtott 
címlapú szóbanforgó levelezőlapokat a magyar postahivataloknál leve�
lezőlapdíjszabással nem tudta postára adni, illetőleg, ha postára adta 
azokat, a felvevő magyar hivatalok megportózták. A visszacsatolt terüle�
teken lévő közönségnek részben olyan visszahajtott levelezőlapjai vol�
tak, amelyeknél a levelezőlap törzslapjával azonos nagyságú visszahal�
lott lapot csak részben lehetett a törzslapra ragasztani (önmásoló leve�
lezőlapok) részben olyanok, amelyek visszahajtott címlapját teljes egé�
szében lehetett a törzslapra ragasztani. Erre való tekintettel a magyar 
posta, folytatólag engedélyt adott e levelezőlapok levelezőlapdíjszabás�
sal való postára adására. Tekintettel azonban arra, hogy a magyar posta 
a nemzetközi szerződésektől eltérő szabályokat csak a belföldi forga�
lomban hozhat, e levelezőlapok forgalmát is kizárólag a belföldi forga�
lomra engedélyezte, mégpedig olyképpen, hogy a levelezőlap törzslap�
jával azonos nagyságú visszahajtott címlapú levelezőlapokat — akár 
teljes egészében, akár részben van is a visszahajtott címlap a levelező�
lap törzsére ragasztva — a feladók bármely belföldi postahivatalnál ki�
zárólag a belföldi forgalomban 1939. évi december hó 31-éig bezárólag 
levelezőlapdíjszabással adhatják fel. (L.: P. R. T. 1938. évi 54. számában 
megjelent 133.819/1938. számú rendeletet.)

A visszahajtott címlapú levelezőlapok kérdése azonban ezzel jnég 
nincs megoldva. A közönség ugyanis különösen az önmásoló levelező�
lapokhoz ragaszkodik erősen, mert e levelezőlapoknál a levélmásolatok 
külön másolópapír használata nélkül is készíthetők. Viszont ezeket az 
önmásoló levelezőlapokat az egyik oldalon történő festékezés miatt csak 
úgy lehet előállítani, hogy a visszahajtott címlap a levelezőlap törzslap�
jával azonos nagyságú. Ezzel szemben pedig tény az, hogy a visszahaj�
tott címlapú levelezőlapoknál, ha a levelezőlap törzsével azonos nagy�
ságú címlapot a levelezőlap törzsére csak az éleken ragasztják rá, akkor 
a levelezőlapjelleg megszűnik és a levelezőlapból már zárt levelezőlap
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lesz. Tekintettel arra, hogy ezek az önmásoló visszahajtott címlapú leve�
lezőlapok nemcsak belföldön, hanem külföldön is el vannak terjedve 
és azok postára adásának engedélyezését a közönség az egyes postaigaz�
gatásoknál szorgalmazza, e levelezőlapok postára adásának kérdése a 
legközelebbi nemzetközi postakongresszuson (1939-ben Buenos Aires�
ben) is tárgyalásra kerül s így e kérdésben döntést a buenos-airesi kon�
gresszustól lehet várni.

3. á b ra .

2. á b ra .

Az 1. á b r a  a  le v e lez ő la p o t a  r á r a g a s z to t t  c ím �
c éd u láv a l á b rá z o l ja .

A  2. á b r a  a  v is s z a h a j to t t  c ím la p ú  lev e lező �
la p o t  az  í ró g é p e n  tö r t é n t  c ím m e g írá s  u tá n  á b r á �

z o lja , a m ik o r  a  c ím la p  m é g  n in c s  v is sz a h a j tv a .

4. á b ra .

A 3. á b r a  a  lev e lező lap  e lő o ld a lá t  á b rá z o l ja ,  
a m ik o r  a  v is s z a h a j to t t  c ím la p  m á r  a  lev e lező lap  
tö rz s é re  v an  ra g a sz tv a .

A 4. á b r a  a  le v e lező lap  e lő o ld a lá t  á b rá z o l ja ,  
a m ik o r  a  v is s z a h a j to t t  c ím la p  c sa k  b é y e g g e l van  
a  lev e lező lap  tö rz s é re  ra g a sz tv a .
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5. á b ra .

Az 5. á b r a  az ö n m áso ló  le v e lez ő la p o t fe s tő �
r é te g g e l  b e v o n t o ld a lá v a l és  a  m á s o la t  c é l já r a  
szo lg á ló  p a p ír la p p a l  á b rá z o l ja .  í ró g é p b e  h e ly e �
z é s k o r  a  m á s o ló p a p ír t  az  in d ig ó s  ré s z re  h a j t j á k  
é s  ú g y  h e ly e z ik  g é p b e . A lev e lező la p  m e g írá s á v a l 
e g y id ő b e n  k é sz ü l t e h á t  a  m á s o la t  is. L e ír á s  u tá n  
a  m á s o la to t  a  le v e le z ő la p tó l e lv á la s z tjá k .

A 6. á b r a  az  ö n m áso ló  le v e le z ő la p o t m e g írá s  
é s  a  m á s o ló p a p ír  le s z a k í tá s a  u tá n  á b rá z o l ja .

A  7. á b r a  az  ö n m á so ló  le v e lez ő la p o t ö ssz e �
h a j t á s  (a  tö rz s la p  é s  a  c ím la p )  e g y m á s ra h a j tá s a .  
i l le tő le g  r a g a s z tá s a  u tá n  —  te h á t  p o s tá r a  a d á s ra  
k é sz e n  —  á b rá z o l ja .
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ÉRDEKES KÉRDÉSEK.
Q uestions in te ressan tes.

2.

Újabb pályatételeink:

2. K incstári h iv a ta lo k  eg y ik -m ásik án á l a levélkézbesítőket az 

u talványöszegek  h ázn á l való k ifizetésével és m ás m ellék teendők e l �

lá tá sáv a l is m egbízzák. (R ád ió d íjak , h ite leze tt tá v irá s i d íjak , távbeszélő 

d íjak  beszedése stb .) Mi az előnye, esetleg h á trá n y a  ennek a g y ak o r �

la tn ak ?

A pályázaton a magyar posta személyzetének minden egyes tagja részt- 
vehet. A pályamű legfeljebb 3 gépírásos oldalra terjedhet. A pályázati határ�
idő: 1939. március 20.

A pályamunkán a szerző nevét nem szabad feltüntetni, hanem a szerző 
nevét külön borítékba zárt és lepecsételt jeligés levélben a pályamunkával 
együtt kell a Magyar Posta szerkesztőségéhez juttatni. A jeligés leveleket csak 
abban az esetben bontják fel, ha szerző a munkáért jutalomdíjat kap, vagy 
legalább is dicséretben részesül. A jutalomdíj összege 50 P.

A jutalomban vagy dicséretben nem részesült pályamunka szerzőjének 
nevét tartalmazó levelet a döntés után megsemmisítik és így a szerző neve 
ismeretlen marad. A legjobbnak talált pályamű tárgyához képest a Magyar 
Postában, illetőleg a Műszaki Közleményekben jelenik meg. A pályamű végén 
a kidolgozáskor igénybevett forrásmunkákat meg kell jelölni, hivatkozva a 
forrásmunka oldalának és bekezdésének számára, ahonnan a pályázó idézett 
vagy érveket merített a tétel megoldásához.

A pályázaton a Magyar Posta, illetőleg a Műszaki Közlemények szer�
kesztőbizottságának tagjai, továbbá a postavezérigazgatóság ügyosztályvezetői, 
kik a bírálatra lesznek hivatva, nem vehetnek részt.

73



E lm élet  —  gyakorlat.

ELMÉLET  -  GYAKORLAT.

Théorie. -

3. Ha a postaiigynökség és az ellen�
őrzőhivatal között váltott közúti járat�
tal továbbított zárlatokat nem az ellen�
őrzőhivatal, hanem a közúti járatba 
bekapcsolt más postahivatal közvetíti, 
a közvetítőhivatal és az ügynökség kö�
zötti forgalomban közlekedő közúti já�
ratnak kell-e óralevelet használni?

Igen.
A z A. 5. Szab. 20. §. 4 p o n t 1. bekezdés 

u to lsó  m o n d a ta  sz e r in t „Ó ralevelet kell 

h aszn á ln i a k k o r is, h a  a  p o staü g y n ö k ség  
csak  ellenőrző h iv a ta lá v a l áll ro v a to lási 
ö sszek ö tte tésb en  és a  szá llítá s  közú ton  tö r �
tén ik .” E  rendelkezés lényege, hog y  a  pos �
ta h iv a ta l és a  p o staü g y n ö k ség  k ö zö tti köz �
ú ti szá llítá sn á l m indig  ó ra levele t kell h a sz �

nálni. A z a  kö rü lm ény, hogy  k ivételes 

esetben  a  k özú ti já r a to t  nem  az  ellenőrző- 

h iv a ta l, hanem  m ás p o sta h iv a ta l t a r t j a  
fenn, az  óralevél h a sz n á la tá n a k  k ö te le z e tt �
ségén m itsem  v á lto z ta t. (B ek ü ld ö tt k é r �
dés.)

4. Olyan közúti járatnál, amelybe 
postaügynökség is van bekapcsolva, az 
útközi postaügynökség a következő út- 
közi hivataloknak szóló pénzeszsákok 
és kézicsomagok átvételét a küldönccel 
hol ismerteti el?

A rovatlap VI. részében.

A z A. 2. Szab. 66. §. 6. p o n tjá b a n  fo g �
la lta k  szerin t, „h a  az  ú tközi p o stam este ri 
h iv a ta l egyen leget nem  vezet, a  küldönc �
nek  k ö zv e títésre  á ta d o tt  s a já t  és idegen 
p én zeszsák o k a t az  ind ító  h iv a ta l s a já t  ro �
v a tla p já n a k  VT. részébe bevezeti és az  á t �
v é te lt a  kü ldönccel o tt  ism e rte ti el.” E  
rendelkezés é rte lm ében  te h á t azok  a  p osta i 
szervek, am elyek  egyen leg e t nem  vezetnek,

Pratique.

az a n y a g  á tv é te lé : a  küldönccel a  ro v a t �
lap  VT. részén  ism e rte tik  el. M in thogy  a  
p o staü g y n ö k ség ek  egyen leget sz in tén  nem  
vezetnek , az  id éze tt á lta lá n o s  szab á ly t a  

közú ti já r a tb a  b ekapcso lt p o s taü g y n ö k sé �

gek  á lta l to v á b b a d o tt z á r la to k  á ta d á sá n á l 
is a lk a lm azn i kell. (B ek ü ld ö tt kérdés.)

5. A postaügynökséghez érkező és 
1-jei kifizetésre utaló záradékkal ellá�
tót illetmény- és nyugellátási utalvá�
nyokat a következő hóra előkészített 
megterhelő naplóba az érkezés napján 
vagy pedig csak elsején kell-e beírni?

Az érkezés napján.
A z A. 5. Szab. 26. §. 2. p o n t 5. be �

kezdésében fo g la lta k  sze rin t „a  hó vége 

felé érkező, de c sa k  a  következő  hó  1-jei 

k if ize tésre  u ta ló  z á ra d é k k a l e llá to tt il le t �
m ény- és n y u g e llá tá s i u ta lv á n y o k a t a  h á t �
o ldalukon  m á r  a  beérkezés n a p já n  é rk ezési 
bé lyegző lenyom atta l kell e llá tn i, de é rk e z �
te tn i nem  az  é rk ezés hó n ap járó l, hanem  a  
következő h ó n a p ra  e lő k ész íte tt m eg terhelö - 
nap lóban  kell” . A z id éze tt p o n t te h á t k ife �
je z e tt ren d e lk ezést ta r ta lm a z  a r r a  nézve, 
hogy  a  hó végén  érkező  szóbanfo rgő  u ta l �
v á n y o k a t n y om ban  é rk ez te tn i, ille tő leg  

n y ilv á n ta r ta n i kell. A  beérkező  u ta lv án y o k  

b e írá sá t te h á t a  p o staü g y n ö k ség ek n é l sem  
szab ad  e lsejére  h a lasz tan i.

T erm észetesen  ezeknek  az  u ta lv á n y o k �
n a k  a  b e írá sán á l figyelem m el kell lenni 
a r r a  is, hogy m inden  m eg terhelönap ló  első 

té te le ik én t az  elözöhavi m a ra d v á n y t kell 
beírni. A  m a ra d v á n y t pedig  csak  a  hó vé �
gén, a z  elözöhavi m eg terhelönap ló  le z á rá sa  
u tá n  lehet m eg állap ítan i. E rre  a  cé lra  te �
h á t  a  h a sz n á la tb a  v e tt következő  hav i m eg �
te rhelönap ló  elején  a  m egfelelő h e ly e t ü re �
sen  kell h ag y n i és az  előző bekezdésben
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em líte tt n y u g e llá tá s i u ta lv á n y o k a t csak  az 

ü rsen  h a g y o tt so rok  u tá n  szabad  ny ilván- 

ta r tá sb a v é te l céljából, e lőre bevezetni. (B e �
k ü ld ö tt kérdés.)

6. Képes hetilap megrendelését tar�
talmazó nyomtatványküldeményben az 
évi, félévi és negyedévi előfizetés ösz- 
szegére vonatkozó előnyomott szöveg�
ből (egy évre 25 pengő — félévre 12.50 
pengő — negyedévre 6.25 pengő) a 
megfelelő részt a feladó aláhúzhatja-e, 
illetőleg a feleslegeket lörölhti-e?

Igen.

A z A. 1. Szab. 32. §. 2/c. p o n tja  sze rin t 
a  könyvk iadó i m u n k á k ra , könyvekre, h ír �
lapokra , m e tsze tek re , zenem üvekre  v o n a t �
kozó m egrendelő lapokon  és  a lá írá s i íveken 
a  többek  k ö zö tt k éz írá ssa l szabad  fe lje �

gyezn i a  m eg ren d e lt k iad m án y o k  á rá t ,  v a �

lam in t az  á r  lényegéhez ta r to z ó  fe ljeg y �

zéseket. A z id éze tt § 2/o p o n tja  sze rin t pe �

d ig  a  belföldi fo rg a lo m b an  ezenfelül h ír �
lapm egrendelő lapokban  m ég a z  előfizetés 
id ő ta r ta m á t is be leh e t írn i. N yilvánvaló  
teh á t, hogy a  belföldi fo rg a lo m b an  a  fo lyó �
ira to k  m eg ren d e lő lap ja ib a  a  m eg ren d e lt 
fo ly ó ira t á rá n a k  (elő fizetési d íjá n a k ) és 

az  előfizetés id ő ta r ta m á n a k  k é z írá ssa l 

való bejegyzése m egengedett.

H a  pedig  v alam ely  bejegyzésnek  k é z írá s �
sa l való  b e írá sá t az  Ü z le tszab á ly za t m eg �
engedi, nem  k ifo g áso lh a tju k  a z t  az  e ljá �
rá s t, hogy  a  h írlap k iad ó h iv a ta lo k  a  feladó 
írásb e li m u n k á já n a k  a  m egkönny ítése  cél�

jábó l a  m eg en g e d e tt b e jeg y zések et elönyo- 
m assák , abból a  célból, hogy azokból a  fe l �
adó a  nek i m egfele lő t a láh ú z h assa , ille tő �
leg a  fe lesleg esek e t tö rö lhesse. (L .: ,,A 
n y o m ta tv án y k ü ld em én y ek re  vonatkozó  sz a �
bá lyok  ism e rte tő  fü ze te  V. szak asz  5. p o n t �

já t .)  (B ek ü ld ö tt kérdés.)
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A  POSTA FORGALMA.
Le tra fic  de la  poste.

1938. decem ber.

R ovatvezető : D r. R U T T N E R  B ÉLA , m. k ir. p o s ta ti tk á r . 

Publié  p a r  M. le D r. B É L A  R U T T N E R , S ec re ta ire  de poste.

Én vue de pouvoir observer et apprécier 
le mouvement du trafic, la tendance du 
développement ainsi que l’influence du tarif 
et des reglements sur l’utilisation des di�
vers services, l’Administration recueille 
toutes les données relatives au trafic des 
services postal, télégraphique, télépho- 
nique et de la T. S. F. Les détails de la 
statistique sont contenus dans le Rapport 
annuel de la Poste hongroise; les résultats 
principaux annuels et mensuels seront éga- 
lement communiqués dans les tableux ci- 
aprés. Les tableux renferment les résul�
ta ts des 8 années demiéres, á compter de 
l’année 1930 montrant des résultats ma-

A  m a g y a r  p o sta  a  v ilág h áb o rú t követő 
ö sszeom lás u tá n i években m ég  egyetlen  
h ó n ap b an  sem  b o n y o líto tt o lyan n a g y  fo r �
g a lm a t, m in t a z  1938. esztendőben. A z 

ered m én y ek  az eddigi c sú csfo rg a lm a t k ép �

viselő 1929. évi decem beri e red m én y ek et is 
je len ték en y en  tú lsz á rn y a ljá k . E  n a g y  fo r �
g a lo m  k ia la k u lá sá b a n  szám o ttev ő  tényező t 
k ép v ise lnek  m á r  a  fe lszab ad u lt te rü le te k  
is, b á r  m eg  kell jegyeznünk , hog y  a  fo r �
g a lm i e redm ények  a  fe lszab ad u lt te rü le �

te k  fo rg a lm i a d a ta i n é lk ü l is m eg h alad �

j á k  a z  eddigi csúcseredm ényeket. A z el �

é r t  fo rg a lo m  te h á t m indenképen  igen ked �
vező.

A  p o sta i ü z le tág b an  a  p o s ta ta k a ré k �
b e té te k  és be té t-v isszafize tések  k ivételével 
m inden  kü ldem ény fo rg a lm a  je len ték en y en  

em elk ed e tt. E lső  so rb an  te rm ész e tesen  
azo k  a  kü ldem ények  m u ta tjá k  fel a  leg-

xim a, e t  les données des 13 m ois dern iers. 

L es ch iffres  p e rm e tte n t done de fa ire  des 

co m p araiso n s en tre  les ré s u lta ts  du m ois 
indiqué e n -h au t e t ceux du m érne m ois de 
l’année  p récédente , d’une p a r t  en tre  les 
ré s u lta ts  c o n sta té s  ä  p a r t i r  du com m ence �

m e n t de l’année co u ran te  ju sq u ’au  mois 

indiqué e t ceux  de la  m érne période de 

l’année précédente , d’a u tre  p a r t , e t enfin, 

en tre  les ré s u lta ts  d ’une année  entifere, 
com pté en  a rr ié re  ä  p a r t i r  du m ois indiqué 
e t  ceux  des années 1930 ä  1937.

L es  d iffé ren ces en  nom bre e t  en pour- 
c en ta g e  en tre  les com paraisons respectives 

so n t re levées au  bas des tab leau x .

kedvezőbb eredm ényeket, am elyek  a  k a rá �
csonyi ü nnepek  és a z  ú j esztendő a já n d é �
kozási é s  sze re n c se k ív á n a to k a t küldő szo �
k á ssa l fü g g n ek  össze. A  fe la d o tt közön �

séges levélpostai kü ldem ények  d a rab szám a  

a  m ú lt évi decem beri fo rg a lm a t 19.4% -kal 
h a la d ta  m eg. A közel 59 m illió d a ra b  levél�
p o s ta i k ü ld em én y t k itevő  fo rg a lo m  csúcs- 
e red m én y t képvisel, m e r t a z  1934. év de �
cem berében  csak  37.6 m illió, a z  1935. év �
ben 39.7 m illió, a z  1936. évben 44.4 m illió 

és a z  1937. évben 49.3 m illió levélpostai 

k ü ld em én y t a d ta k  p o s tá ra . A  korábbi 

évekrő l nem  á lla n a k  ren d szeres hav i a d a �
to k  rendelkezésre , de b izonyosnak  lá tszik , 
hogy  az  1938. évihez hasonló  fo rgalom m al 
eg y ik  esztendő sem  d icsekedhetik . H aso n �
lóan  egyedül álló  e red m én y t képvisel a  cso �

m ag fo rg a lo m  is. Ö sszehason lításu l szo lgál �
ja n a k  a  következő  a d a to k :
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F e la d o t t  K é z b e s í te t t  
É v  H ó  csom ag: 1000 d a ra b

1928. decem ber 1.143 1.281
1929. „ 1.133 1.250
1930. „ 1.129 1.189

1931. „ 988 1.028

1932. „ 949 990

1933. „ 952 990

1934. „ 928 945
1935. „ 1.029 1.029
1936. „ 1.101 1.113
1937. „ 1.151 1.157

1938. „ 1.369 1.371
A  fo rg a lo m  te h á t a  m ú lt esztendőhöz v i �

szo n y ítv a  218, ille tő leg  214 eze r csom aggal 

em elkedett, am ely  em elkedésből a  fe lsza �
b ad u lt te rü le te k re  c sak  43, ille tő leg  a  k éz �
besítésnél 91 ezer csom ag ese tt. A  fo rg a �

lom  te h á t a  fe lszab ad u lt te rü le te k  a d a ta i 

n é lkü l is  fe le tte  kedvező. Je len ték en y en  

em elk ed e tt a  p o s tau ta lv án y - és a  c sek k fo r �
galom , to v áb b á  az  a já n lo tt  kü ldem ények  
d a ra b sz á m a  is. E z  u tó b b iak  a  m ú lt évvel 
szem ben 31.3% -os em elk ed ést m u ta tn a k  
fel. A  p o s ta ta k a ré k fo rg a lo m  is szem m el 
lá th a tó la g  m indjobban  v is sz a té r  a  ré g i k e �

rék v ág ásb a . A  b e té tek  szám a  u g y an  m ég  
m essze a  m ú lt évi a d a to k  a la t t  m a ra d t, a  
nagyobb  b e té tek  azonban  m á r  részben  
v is sz a té r te k  a  g azd aság i é le t v é rk e rin g é �

sébe. E m e lle tt szól, hog y  a  b e té tek  összege, 

a  m ú lt évhez k ép est 3 .8% -kal em elkedett, 

a  v isszafize tések  szám a és összege v iszon t 
32.8, ille tő leg  27.3% -kal csökkent.

A  bu d ap esti hely i ex p ressz  levélpostai 
kü ldem ények  1935. évi decem beri d íjleszá l �
l í tá s a  ó ta  e lte lt h á ro m  esztendő a la t t  e 

kü ldem ények  fo rg a lm a  ig en  erősen m eg �

növekedett. M íg a z  1935. évben csak  
116.074, add ig  az  1936. évben 180.021, az  
1937. évben 239.093 és az 1938. évben m á r  
291.988 d a ra b  hely i ex p ressz  levélpostai 
kü ld em én y t a d ta k  p o stá ra . A  m ú lt évhez 

v iszony íto tt em elkedés 22 .1% -nak felel m eg, 

am i a  postak ü ld em én y ek  á tlag o s  évi fo r �
galom em elkedésénél lényegesen  nagyobb.

U g y an csak  3 év m u lt el a  fillé res p o s ta �

m egb ízási n y u g tá k  ren d szeresítése  ó ta  is. 
E zek  fo rg a lm i eredm ényei m á r  nem  ked �
vezők, m e r t a  m ú lt évvel szem ben je len tő s  
fo rg a lo m h a n y a tlá s  m u ta tk o z ik . M egjegyez �

zü k  azonban, hogy  az  1937. évi eredm énye �

k e t egyes cégek  és in tézm én y ek  á lta l k í �

sé r le tn e k  sz á n t tö m eg es fe lad áso k  duzzasz �

to t tá k  m eg. B izo n y ítja  e z t az  is, hog y  a  
n y u g tá k  tú lnyom ó tö b b ség é t b ev á lta tlan u l 
v isszak ü ld ö tték . A z 1938. évben a  n y u g tá �
k a t  m á r  kom olyabb  követe lések  b e h a jtá �

s á ra  h a sz n á ltá k  fel, ú g y  hogy  a  b e v á lta t �

lan u l v issz a k ü ld ö tt fillé re s  m egb ízási 
n y u g tá k  szám a  a  m ú lt évvel szem ben 
67.0% -kal csökken t, a  b e v á lto tta k é  pedig  
24.4% -k a i em elkedett. A  rész le te s  a d a to �
k a t  a láb b  közöljük :

B e v á lta tla n u l
É v  B e v á l to t t  v is s z a k ü ld ö t t  Ö sszes  

f i l lé r e s  m e g b íz á s i  n y u g tá k  d a ra b s z á m a
1936. 7.031 23.808 30.839

1937. 13.497 118.493 131.990
1938. 16.787 39.150 55.937

A  fe la d o tt és k é z b e s íte tt tá v ira to k  d a ra b �
szám a  a z  előző év  decem beréhez k é p e s t 
33.9, ille tő leg  29.1% -kal em elkedett, és a  
fe lv idék i fo rg a lo m  figyelem be vételével 
em elk ed e tt az  1938. év novem beréhez v i �
s zo n y ítv a  is, an é lk ü l v iszon t a  10 éves 
á tla g o s  fo rg a lo m n a k  m egfelelően  csökkent. 
A  fe la d o tt tá v ira to k  d a ra b sz á m a  a  n a g y  

fo rg a lo m em elk ed és ellenére sem  é rte  el a z

1928. évi legkedvezőbb eredm ényeket, de 

m á r  az  1930. évi fo rg a lo m  sz in tje  k ö rü l 
m ozgo tt. A  fo rg a lo m  a la k u lá sá t a  k ö v e t �
kező a d a to k  szem lélte tik :

F e la d o t t  t á v i r a t
É v  H ó  1000 d rb

1928. decem ber 293

1929. „ 288

1930. „ 240
1931. „ 186
1932. „ 154
1933. „ 150
1934. „ 145

1935. „ 153

1936. „ 161

1937. „ 174
1938. „ 233
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A  távbeszélő  fo rga lom  a m ú lt évi e red �

m ényekke l szem ben u g y an csak  erő te ljesen  

em elkedett, b á r  a  fe jlődés ü tem e az utolsó 
h ónapokban  érezhetően  m eglassúbbodott. 
íg y  a  távbeszélő  állom ások  az  1937. év 
decem berében  az  1936. év decem beréhez 
k ép est m ég  9.311 á llo m ás t (9 .1% ) k itevő  

szo p o ru la to t é rte k  el, ezzel szem ben az

1938. év szap o ru la ta  c sak  8.046 á llo m ást 

(7 .2% ) képvisel. A  fe lszab ad u lt te rü le te �

k en  bekapcso lt á llom ások  figyelem be v é te �
lével a z  évi szap o ru la t te rm észe tesen  lé �
nyegesen  nagyobb, 11.804 állom ás, vagy is 
10.6% . N em  o lyan  kedvező, m in t az  1937. 

esztendőben, a  hely i fo rgalom  em elkedése 

sem . M ig az  1937. évi decem beri fo rgalom  

a z  előző évinél m ég  996.000 beszélgetés �
sel, v ag y is  8 .3% -kal vo lt nagyobb, addig  
az  1938. évi decem beri fo rgalom  az  1937. 
év it c sak  655.000 beszélgetéssel h a la d ta  
m eg, am i c sak  5.0% -os em elkedésnek  felel 

m eg. M ajdnem  ugyan ilyen  a  he lyze t a  t á �

vo lság i fo rg a lo m n á l is, b á r  ennek  a la k u �

lá s a  m ég m ost is igen  kedvező. A  fo rgalom  
az  összeom lás u tá n i időszak decem berei 
kö zö tt az  eddig e lé rt legnagyobb fo rg a l �
m a t képviseli. A z u to lsó  11 év a d a ta it  
.alább közöljük:

K ezd . táv . 
b e sz é lg e té s

É v  H ó  1000 d rb
1928. decem ber 366
1929. „ 403
1930. „ 341

1931. „ 351

1932. „ 289

1933. „ 288
1934. „ 297
1935. „ 329
1936. „ 357
1937. „ 404
1938. „ 501

A  rád ióelö fize tök  sz á m a  az  1937. év de �
cem b e réh ez  v iszony ítva  35.710 engedélyes �
sel, v agy is  9 .3% -kal, a z  1938. év novem �
beréhez k ép est pedig  7.747 előfizetővel, 

te h á t 1 .9% -kal em elkedett, ú g y  hogy  az  év �

végi lé tszám  419.215 volt. M ind az  évi, 

m ind a  hav i szapo ru la t, a  m i v iszonyaink  

kö zö tt egészen rendk ivü linek  m ondható, 
m e r t a z  á tlag o s  évi em elkedés az  1936. 
évig 12— 13.000 előfizető, a z  1937. évben 
közel 18.000 és az  1938. évben közel 36.000, 

vagy is a z  1937. évinek m ajdnem  a  k é tsze �

rese  volt. U gyanez  áll a  novem ber és de �

cem ber közö tti hav i s z a p o ru la tra  is. M íg 

az  1934. év decem berében 4.369, a z  1935. 
évben 3.694, a z  1936. évben 4.011 és  az  
1937. évben 4.497 előfizetői szap o ru la t je �
len tk eze tt, add ig  az  1938. évben a  lé tszám  
7.747 engedélyessel em elkedett. A  novem �

b e r hónappal szem ben je len tkező  em elke �

désből 2.462 a  budapesti és 5.282 a  vidéki 

engedélyesekre e se tt, vagy is a  budapesti 
előfizetői lé tszám  1.7% -os em elkedésével 
szem ben a  v idéki lé tszám  2 .0% -kal em el �
k edett. A m i az  egyes ig azg a tó ság i k e rü �

le tek e t illeti, a z  évi és a  decem ber hav i 

szap o ru la to t illető leg  is  első he lyen  a  sze �

gedi ig azg a tó ság i k e rü le t áll 12.6, illetve 

2 .8% -os em elkedéssel, ez t követi az  évi 
szap o ru la t tek in te téb en  a  soproni (10.8% ), 
a  pécsi (10 .7% ), a  debreceni (8 .9% ) és 
végül a  budapesti ig azg a tó ság i k e rü le t 
(8 .3% ), a  decem ber hav i sza p o ru la t te �
k in te téb en  pedig  a  pécsi (2 .3% ), a  debre �
ceni (2 .1% ), a  soproni (1 .8% ), m ajd  a 
budapesti p o s ta ig azg a tó ság i k e rü le t (1 .6% ). 
A  fe lszabadu lt te rü le tek  rádióelőfizetö irő l 
m ég  n incsenek  adatok .

A forgalom  m unkaegységekben.

A p o s ta  különböző ü z le tág a in ak  fo rg a l �
m á t m u n k aeg y ség ek b en  is k ifejezi, m in t �
hogy  az  összforgalom  á lta lán o s  és á t te �
k in th e tő  k ife jezésére  a  darab szám o k  egy �
szerű  összegezése ú tjá n  n y e rt ö sszdarab- 
szám  e rre  nem  a lka lm as . E bben  a  d a ra b �
szám ban  u g yan is  az  egyes ü z le tág ak  kü lön �
böző te rm észe tű  kü ldem ényei ésszo lg á lta tá - 
sai, m ás ré sz t darab szám o k  és összegek ve �
gyesen  szerepelnek . A különböző te rm észe tű  

szo lg á lta tá so k  ö sszead h a tása  v ég e tt ezeket
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először közös nevezőre k e lle tt hozni. E z  

olym ódon tö r té n t, hogy  m inden  egyes szol�
g á l ta tá s t  a  m u n k a  m inőségének, m enny i �
ségének  és  a z  elvégzés id ő ta r ta m á n a k  
figyelem be vételével é rték e ltü n k . A z é r té �
k e lé s  m érőeszköze a  m unkaegység . A  kö �
zös nevezőre, a  m un k aeg y ség re  ho zo tt szol�

g á lta tá s o k  egyszerű  ö sszeadásának  v ég �

összege fe jez i k i az  egyes ü z le tág ak  

m u n k aeg y ség ek b en  e lé r t fo rg a lm á t.
A  m un k aeg y ség ek  te h á t m á r  a lk a lm asak  

az  á lta lán o s  posta , táv iró , távbeszélő  és 
rád ió fo rga lom  m érésére  és összehason lítá �
sá ra , de te rm észe tesen  csak  ak k o r, h a  az 

ö sszehason lítási időszakban  v ég ze tt m u n �
k á k  é rtékelése  eg y fo rm a a lapon  tö rtén ik . 
A  közölt tá b lá z a to k  a d a ta i a z  egyenlő é r �
ték e lé s  a la p já n  m eg á llap íto tt m u n k aeg y �
ségek  szám á t tü n te tik  fe l és így  a  fo rg a �
lom  a la k u lá sá n a k  m eg íté lésére  a lk a lm a �

sak . M egjegyezzük azonban, hogy  ezek az  

a d a to k  a szem élyzet á lta l tén y leg  feldol�

go zo tt m un k aeg y ség ek  szám ával nem  azo �
nosak .

A  m unkaegységekben  k ife je z e tt fo rg a �
lom  a  m ú lt év novem beréhez k ép est igen  
n a g y  m értékben , 16 .7% -kal em elkedett. A  

decem beri fo rg a lm a t k ifejező  45.7 m illió 

m u n k aeg y ség  a  m a g y a r  p o stán á l a  v ilág �
h á b o rú t követő  időben e lé r t legnagyobb  
fo rg a lm a t képviseli. A  fo rga lom  m ég  a  fe l �
szab ad u lt te rü le te k  po sta i szervei á lta l fe l �

do lgozo tt m un k aeg y ség ek  né lkü l is csúcs �

e red m én y t képvisel, m e r t az  1929. évi de �

cem ber h ó n ap b an  e lé r t 41.4 m illió m u n k a �
egysége t 2.5 m illió m unkaegységge l m eg �
h a lad ja . A z u to lsó  10 év  decem beri fo rg a l �
m áró l ö sszehason lításu l szo lg á ljan ak  az 
a lább i ad a to k :

F orga lom
É v  H ó m illió  m unkaegység

1929. decem ber 41.4

1930. „ 38.7
1931. „ 34.8
1932. „ 31.9

1933. „ 31.8
1934. „ 32.3

1935. „ 34.4

1936. „ 36.9
1937. „ 39.1
1938. „ 45.7,

ille tő leg  a  fe lszab ad u lt te rü le te k  fo rg a lm a  

nélkü l 43.9 m illió  m unkaegység .

A  m ú lt év decem beréhez v iszony ítva  a 

legnagyobb  fo rga lom em elkedés —  m in t 
m á r  hónapok  ó ta  —  m o st is  a  tá v iró  ü z �
le tág n á l je len tkez ik , 37.2% , ez t követi a  
p o s ta i ü z le tág  18.3% -os, m ajd  a  távbeszélő  
ü z le tág  10.4% -os, végül a  rád ió  ü z le tág  

9.4% -os em elkedéssel.

A  m u n k aegységekben  k ife je z e tt fo rg a �
lom  m ind az  1938. évben, m ind  1938. de �
cem berében a  p o stam este ri h iv a ta lo k n á l és 
ügynökségeknél erő te ljesebben  em elkedett, 

m in t a  k in c s tá r i po stah iv a ta lo k n á l.

I
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1. POSTAFORGALOM .1) — 1. T ra fic  po sta i.1)

E g y s é g :  1 0 0 0  d r b ,  ö s s z e g  1 0 0 0  p e n g ő .  —  L es n o m b res s’en ten d e n t en m illiers,

les m o n ta n ts  en  1000 pengős.

F e l a d á s  — E x p e d i t i o n

Év Hó LVeemé°ny,adrbÖ1’ ) Érlék Poslaulalvdny Postatakarék belét Csekkbefizetés

X M d * "  ~ ^  Mandatí-poste ° t £ S T  Ä S .

közön- a ján ló it *j drb. összeg drb. ! összeg drb. összeg

ordlnaires monTés | n o m b , e  |  nombre n o m b , e  m ° n l ° n l  nombre j  montont nombre montant

“ 193Ö —  422.671 j 15.862 66111L362 10.6531 725.039 717j 47.902 18.092Í 2.271.761

1931. 370.509111.817 575 10.145 10.156 670.278 494 40.336 16.322 1.934.881

1932. 351.739 9.288 484; 8.744 9.251 565.574 416 32.782 15.09411.659.372
1933. 346.512 7.974 465 8.584 8.87Ö 553.521 576 41.654 16.20ÖÍ 1.573.012
1934. 413.180 7.487 424 8.791 9.304 594.449 781 55.874 17.984 1.611.906
1935. 410.5951 7.771 415 8.793 9.731 644.332 912 65.344 18.928 1.706.911
1936. — 435.933 7.568 438 ÍL343 "9 .984 676.889 1.038 75.126 20.545 1.889.945

1937! -  462 .928~ L 567 456 978L5 T 0 2 9 l  7127965 1.193 87 832 22.311 2.068.491

1937. j XII. | 49.333j 616! 39| 1.15l| 991| 67.996| 98| 8.236| 2.145 195.715

1938. í  37.945 692 36 759 85Ü 58.903 Í22 9.335 1.955 152.541
1938. I I .  36.275 609 34 737 819 57.243 120 7.837 1.818 163.324
1938. i n .  44.266 639 37 848 847 58.105 110 7.248 1.805 151.328
1938. IV. 40.995 662! 36 840 934 63 019 87 6.531 1.997 158.388,
1938. V. 38.444 655 35 769 846 56.308 76 5.621 1.858 173.577
1938. VI. 35.531 580 33 773 831 60.228 75 6.411 1.774Í 165.994
1938. V II. 37.588 762 37 784 915 63.049 94 8.169 1.823 163.491
1938. v n i .  38.456 668 41 817 910 66.688 97 8.463 1.933 215.646
1938. I X .  43.139 806 41 951 890 65.675 70 6.452 1.825 212.828
1938. X . 43.853 811 41 1.002 1.024 72.593 53 5.431 2.203 227.997
1938 XI. 49.496 745 42 1.020 930 67.822 68 7.855 2.076 243.217
19381_________ XH. 58.920 809 43 1.369 1.099 79.024 74 8.552 2.247 251,662

193̂ xÍM938®“ “ ien ‘ 504.908 8.438j 456 10.669 I0.89ö| 768.657 1.046 87.905 23.314| 2.279.993

193V-Xl|'ir’tl937Ö“ e|Sen: 462.928 7.5671 456 9.815 10.291 712.965 1.193 87.832 22.311 2.068.491

504.908 8.438 456 10.669 10.895 768.657 1.046| 87.905 23.314 2.279.993

1938. XII. havában szám- 
1937. XII. havához szerüleg _|_

l‘keveiebbb( - | ) nombre 9.587 +  193 +  4 +  218 +  108 +  11.028 -  24 +  316 +  102 +  55.947
s En dec. 1938 por +  Í9 4  +  313 +  +  18*9 +  10*9 +  16'2 — 24-5 +  3 -8 +  4 8 +  28'6
w •» raPPori an mois de dec. u/0-ban 1 1 ' .  1 , 1  1 ' *

♦  o 1937, en plus ( + ) .  en °/o I I t )  O
"TE '5  en moins (— ) ____________________________________________________________

S Í  1938.1 .-XII. idő- szdm.
_c |  szakban 1937. crerülea 
n O  I.-XII. időszakához en

i  ktete,ibbb| <l ) "omb,e 41-980+ 871 — +  854 +  6 0 4 +  55.692 -  147 +  73 +1003+211.502
En janv.̂ dec. 1938 por _. ■ +  9 1 +  11*5 —  + 8 7 +  5 9 +  7'8 — 12 3 +  0*1+  4'5 +  10-2

raport aux mois de oan
janv,-dec. 1937, en en °/o

plus  (-{—), e n  m o in s  ( — ) I |

3) A z  1 9 3 8 .  é v i  a d a t o k  i d e i g l e n e s e k .

L es ch iffres  se ra p p o r ta n t ä  l’année  1938 so n t p rov iso ires.
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1 . I’OSTAFORGALOM (folytatás). — 1 . Trafic postal (suite).
E g y s é g :  1000  d r b ,  ö s s z e g  1000  p e n g ő . ■—- L e s  n o m b re s  s ’e n te n d e n t  en  m illie rs ,

le s  m o n ta n ts  e n  1000 p e n g ő s .

K é z b e s i f é s  — R e m i s e

Év Hó fc< J e rn y Ddrb! Érték Postautalvány Poslatakarék kivét Csekk-kiliietés
O bjets de la paste m  J  i i Coisse deporgne Cheques

Année Mais au» lelttes. nombre <,rt>- csom aa  ° n ° 5 poi * Payements______________Payements

közön- ajánlo tt ™ de| drb . drb. | ä ss  drb . I összeg d rb . összeg
seges recom- vaieur Colis 3  ; * y

ordinaires j mandés nombre nombre nombre | montant nombre monfanl nombre montant

1930. '  — 425.761 10.7~Ö4 720 12.390 10.577 719.870 376 20.852 3.373 1.030937
1931. _________— 373.517 12.442 637 10.687 10.015 663.752 295 25.646 3.275 967.49Ö
1932. _  _ 353.134 9.739 536 8.968 9.241 570.104 236 18.316 3.259 785.987
1933. _________ — 345.768 8.172 506 8.776 8.938 555.883 280 21.472 3.373 698.973
1934. _________ — 416.564 7.653 481 8.890 9.356 595.623 367 28.707 3.223 658.944
1935. ~ — 412.321 7.790 471 8.814 9.775 645.247 462 f  37.928 3.399 662.144
1936. _________— 440.0261 7.653 455 9.373 10.026 678.059 543 44.507 3.525 684.812
1937. _________ — 446.0771 7,641 485 (  91124 10.367 716.475 591 48,925 3.839 749.352

1937. X II, "| 49.513, 621' 45 1.157| 1.025 79.0511 58; 4.489| 407| 86.493

1938. L Íí s TÖTT 7Ö6 39 7ÖÖ 833 4ÍÜ72 59 Ü878 3Í9 46351
1938. n. 36.398 610 37 738 828 58.148 48 3.847 308 56.918
1938. in .  44.382 664 41 838 850 58.636 63 6.044 323 60.163
1938. IV. 41.140 664 40 856 977 76.125 61 5.375 390 80.558
1938. V. 38.585 659 39 759 822 44.915 61 5.588 265 47.958
1938. V I. 35.659 580 38 768 837 59.514 54 4.740 321 68.673
1938. V II. 38.865 753 40 797 924 64.300 49 3.961 343 69.925
1938. v n i .  38.597 671 44 798 923 66.405 51 4,592 311 70.474
1938. IX . 43.277 802 46 938 899 66.952 93 13.866 325 76.015
1938. X. 43.994 828 46 999 1.048 83.997 44 7.451 407 117.788
1938. XI. 49.677 746 45 1.010 912 55.653 31 2.668 304 82.502
1938,_________ xn. 59.134 812 52 1.371 1.148 91.355 39 3,262 436 108,110

,938úxÍM938SioW5en: |507.785j 8.495j 507 10.632 ll.OOl] 774.472 6441 65.272| 4.052; 885.435

193í- Xlir W7S“ Őhen: 446.077j 7.641! 485 9.924 10.367] 716.475 591 48.925 3.839] 749.352

' • t l A ' Z Z r '  507.785] 8.495 507] 10.632 ll.OOl] 774.472 644 65.272 4.052Í 885.435

1938. XII. havában, szám-
1937. XII. havához szerüleg ]

“kTvesebM V0 noil. +9.621 +  1911+ 7 +  2 1 4 +  1 2 3 +  12.304— 19— 1.227 +  29 +  21.617
I  En dec. 1938 pa , + + 9 4  +  30'8 +  +  185 +  120 +  15- 6 — 32- 8 — 27'3 +  7'1 +  250rapport au mois de dec. "/o-ban 1 1 . ‘ „ 1 1 1
S: g 1937, en plus (—)—), en °/o l ö  O
"c •- en moins (—)
| o  1 9 3 8  I .-X II. i d ő -  SIläm _

-c E s z a k b a n  1 9 3 7 .
l.-XII. időszakához $Zee“ eg +

S ltl«e!,h bl( (t* nombre 61- 708 +  854 +  22 +  708 +  634 +  57.997 +  53 +16.347 +  213 +136.083
En ianv.-dec. 1938 pa, 0 +  13‘8 +  112 +  45  +  7'1 +  6*lj+ 8‘1 +  9'0 +  33 4 +  5‘5 +  18- 2
rapport aux mois de y Dan 

janv-dec. 1937, en en °/o 
plus (-J-), en moins(---)



A posta forgalma.

2. TÁVIRÓFORGALOM1) — 2. Trafic télégraphique

3. TÁVRESZÉLŐFORGALOM1) — 3. Trafic téléphonique

Tílégraphe T á v b e s z é l ő  — T é l é p h o n e
F ő á l lo m á s o k  s z á m a  d r b .  S z á m lá l t  h e ly i  b e s z é l -

T ,  . ( , Nombre des posies léléphoniques | _._A a e té s e k  s z á m a  e z re k b e n
l a v i r a to k  e z e r  ------. --------- *r—:-------- ;-------------  ; iv o zv e t-  3  .. . ■

t| r |>_ h á ló z a to k  s z e r in t  | e n  ő s z -  Conversations locales com ptees
^  I dans le réseau j j j z e k ö t -  1_______ nombre en milliers______

Télégrammes, nombre ifa lu re n d *  ! t e l e s e k  | b p e s ti

en milliers bpesti szerű és 200 e lő -ö s sz e se n  szám a egységes j
Année Mois _____________________  « 9 » * í-  f0 °  e!ó-  | iie(Ä ni| | Hálózni- vidékén összesen

g e s  f iz e lo n e l  k is e b b  b a n
. . . .  k á z h e -  n a g y o b b ' , . . j  , dans le
' e l0 d a i  “ lé s  « * « •  I V s l e -  jufq„.6 | 'o '“ 1 “  résen en

de j rural et 200 ®l  * uniforme province I fo,al
'•éP61 remise Budapest plus de 200 abonnés b de

abonnes j [ Dudapest

1930. I — 3+04 3.715 46.601 35.618 82.219 2.212103.890 — 1103.890
1931. 2.599 3.253 47.095 33.840 80.935 2.376106.946 14.189)121.135
1932. 2 066 2,735 46.884 32.415 " 79.299 2.196107.564 13.867121.431
1933. ■— 1.894 2.576 47.962 31.109 79.071 2.207 107.146 12.801119.947
1934. — — 1.873 2.557 53.338 34.354 ~ 87.692 2.303111.898 11.911123.809
1935. 1,903 2.573 58.339 15.088 18.723 92.150 2.257 121.980 12.944134.924
1936. 1.947) 2.607 63.537 16.699 22.218102 454 2.155 127.933 14.261 142.194
1937. _____  2.1331 2.820 70.325 18165 23:290 111.780 2.117 134.885 16.358 151.243

1937. XIL I 17~ 234| 70.325 18,165 23.290111.780. 2.117 11.640; 1.423| 13.063

1938. L 152 212 70.853 18.469 23.223 112.545 2.133 11.986 “ 1.486 13.472
1938. n .  144 199 71.383 18.566 23.380 113.329 2.139 11.650 1.437 13.087
1938. m .  166 226 71.832 18.882 23.306114.020 2.141 10.916 1.329 12.245
1938. XV. 167 224 72.141 18.952 23.421 114.514 2.139 12.234 1.470 13.704
1938. V. 190; 252 72.407 19.028 23.552114.987 2.118 11.668 1.397 13.065
1938. VI. 204 263 73.122 19.111 23.743 115.976 2.099 12.144 1.515 13.659
1938. v n .  208 268 73.193 19.188 23.993116.374 2.107 11.521 1.514 13.035
1938. v m .  243 301 73.283 19.305 24.216116.804 2.133 10.715 1.566 12.281
1938. IX. 254 320 73.836 19.486 24.426117.748 2.131 11.530 1.574 13.104
1938. X. 228 294 74.307 19.608 24.637 118.552 2.179 12.594 1.636 14.230
1938. XI. 226 289 74.543 20.862 26.212121.617 2.186 12.238 1.567 13.805
1938._________ XIX_________ 233 302 75.128 21,618 26.838123.584 2.201 12.133 1.585 13.718

‘“ fxír” »'laia“ ” "1 2- 415í 3 * S *- 150| — — I — — — 141.329| 18.076159.405

193LxÍM937Ö“árien! 2.133 2.820) — — — — I — 434.885 16.358)151.243

,93?- xiM938ä“n“ en! 2.415) 3.15ÖJ — — j — |.141.329j 18.076159.405

1 9 3 8 . XII. h a v á b a n ' s z á m -  
1 9 3 7 . XIS. h a v á h o z ; s z e r ü l e g

kkeveU,bbb( - | > nombr. +  59 +  68 +4.803 +3.453 +3.548 11.804 +  84 -  493 +  162 +  655
1 „ rappnod“aCu mai dp:d.c > + a + +  33« +  2 9 1 +  6'8 +  19'0 +  15‘2 +  10'6 +  4 0 +  4 2 +  11 - 4+  5 0
»  § 1937, en plus (—|—). en °/o'
^  -j2 en moins (— ) | . I

S Ü ' * 3 8 . 1.-XII. id ő s z a k -  S lá m _

■= I  b “ " J 9 3 17 J ' XI1- s z e rü ln g  
J5(j i d ő s z a k á h o z  en

a  ktpe“ ‘j£hb( it ) "0,"b,e +  282+ 330 -  +6.444 +1.718+8162
En janv- dec. 1938 pa, +  13 2 +  117 — — + 4'8 + 10 5 +  5*4
rapporf aux mois de 1 o a n  
janv-dec. 1937, en en °/o

plus (—[—), en moins (—) I _______________________________ _______________________________________________________

i)  A z 1938. évi a d a to k  ideiglenesek.
L es o h iffres se r a p p o r ta n t ä  l’année 1938 so n t p rovisoires.



A  posta forgalma.

3. TÁVBESZÉLŐFORGALOM (folytatás). — 3. Traphic téléphonique (suite).

4. RÁDIÓELŐFIZETŐK. — 4. Nombre des abonnés de radio.

T  °  V b  e  s 1 é  1 °  ~  T é  l é  p  h o  n  e  Ro<j!p°!ftijsion

T á v o ls á g i  b e s z é lg e té s  1 0 0 0  d rb .
Conversations inferurbaines nombre en milliers R á d ió  e lő f iz e tő k  s z á m a

K ö z p o n -  k e z d e m é n y e z e t t  é rk e z e tt  Nombre des abonnés
Ev H ó «ok _____________ déP °rt____________ ______________atnvée_______________ ?_____________________________

s z á m a  b p e s t i  | j b p e s t i
e g y s é g e s  j e g y s é g e s

Année i Mois h á ló z a t -  v id é k e n  ö s s z e s e n  h á ló z a t -  v id é k e n  ö s s z e s e n  B u d a -  v id é k e n  ö s s z e s e n

Nombre | . b a n , , b a "  p e s te n
j es I dans le j I dans le

centales I r®seau en . réseau en á en .
I uniformé province ,otal | uniforme province '° 'al Budapest province to,al

de de
_____________ _______________ | | _________I Budopest '__________I | Budapest

1930. — 1(426 0 3 1  3.363! 4.794 1.391 3.301 4.692 108.161 199.748 307.909
1931. 1.445 1.285 3.094| 4.379" 1.28l| 3.004 4.285111.774 213.258 3251)32
1932. 1.446 1.183 2.5581 3.741 1.138 2.479 3.617113.360 208.616 321.976
1933. 1.4651 1145 2.345 3.490 1.059 2.306 3.365115.114 213.065 328.179
1934. ~ 1.494] 1.157 2.467 3.624 1.081 2.426 3.507118.010222.107 340.117
1935. 1.524 1.249 2.863 4.112 1.152 2.822) 3.974122.676)230.231352.907
1936. - ________ 1.550 1.2871 2.972) 4.259 1.206| 2.932 4.138127.540 237.814 365.354
1937. [ —________ 1.613 1.346] 3.365) 4.711 1.267] 3.3271 4.594134.4651249.040 383.505

1937. , XII, 1.613 110 294 404 lTTl 295 390| 134.465 249.040 383.505

Í93s! L Ü6Í4 ÍÜ8 283 391 97 285 382 136.708 252.348 389.056
1938. n .  1.618 106 260 366 94 260 354 137.719,254.532 392.251
1938. : ü l .  1.618 103 286 389 94 284 378138.7411255.970 394.711
1938. j IV. 1.619 116 289 405 107| 291 398 139.141:256.551395,692
1938. | V. 1.622 107 306 413 100 301 401 139.135Í257.085 396.220
1938. ! VI. 1.627 123 332 455 119 326 445 138.880! 256.295 395.175
1938. v n .  1.629 134 380 514 124 376 500138.136 255.354 393.490
1938. V in . 1.630 145 409 554 133 409 542 137.685 255.855 393.540
1938. IX. 1.633 150 431 581 138 425 563 138.011 257.148 395.159
1938. X. 1.634 157 417 574 149 410 559 140.192 262.052 402.244
1938. XI. 1.774 128 370 498 117 364 481 142.854j268.614 411.468
1938._________XIL_______1.860 125 376 501 116 367 483 145.316Í273.899 419.215

1.502 4.139 5.641 1.388 4.098 5.486)

, 9 3 l x iM 9 3 7 ä ” oTs e n :  1.6l3j 1.346 3.3651 4.71lj 1.267| 3.327j 4.594 ~

, 9 3 ®-Xl|LXi938Ö“ i'a|S e n :  1.860, 1.502 4.139 5.641| 1.388) 4.098) 5.486 — — —

1 9 3 8 . XII. h a v á b a n  s z á m -
1937. XII. h a v á h o z  s z e r ü le g  j | I _i_ _j_

k é p e s t  tö b b  (-1—) en
k e v e s e b b  n„mb,e +  247 +  15 +  82 +  97 +  15 +  72 +  87 10.851 24.859 35.710

I  ° o- ban +  15‘3 +  13- 6 +  27- 9 +  24- 0 +  14- 9+ 24‘4 +  22‘0 +  8 1 +  10 0 +  9 3
Ä g 1937, en plus (-|-) en °/o * II
C .g en moins (—) 

o 5 1988.1.-XII. időszak- SI|j m-
I I  b “ " , ' 9 3 ,7 ' X"  s z e r i i g
N (j id ő s z a k á h o z  en

D ‘‘keTlebbV i ’ nombre -  +  156 +  774 +  930 +  121 +  771 +  892 -
En janv dec. 1938 par 0. ■ _  +  116 +  2 3 0 +  19‘7 +  9 6 +  23*2)+ 19 4 —
rapport aux mois de ' “ n n  
janv-dec. 1937, en en °/o

plus + )  n mo ns (— )| I i ^ h m m tmo k m h b b m I I mmwmm ^ ^ I



A posta forgalma.

5. A FORGALOM MUNKAEGYSÉGEKBEN — 5. Le trafic en
unités de travail

E g y s é g :  1 0 0 0  d r b .  —  N om bre  en  m illiers.

M u n k a e g y s é g e k  s z á m a  d r b :  —  N o m b r e  d e s  u n i t e s  d e  tr a v a il
. j K in c s tá r i  p o s ta h iv a ta lo k n á l  P o s ta m e s te r i  h iv a ta lo k n á l  é s  ü g y n ö k s é g e k n é l
Ev H ó  Bu aux d’ Etat Bureaux des maitres de poste et agences

a  '  í M I I , .  ! ö s s z e s e n  I I ö s s z e s e n
Annee Mo,s p o s ta  ,a v l r o  I , a v ^ ;  r á d ió  I tolol p o s ta  t a ' ' ,.r o  ' tav .b í '  I r á d ió  totál

i télé- 1 s í e l ő  | — V T  i — , I tele- s í e l ő  > —77 j------- -
p °ste graphe I telephone | ,adl°  | d r “  O/o Pos,e I graphe telephone j ,adl°  1 d r “ - 0/0

nombre ] j j | [ nombre g

1930. — 186.223 27.7611105.715 5.953 325.652|71.3 98.809 11 325j 16.843) 3 891 130.868 28 7
193L 161.075 22 657| 103 432 6.494 293.658:72-7 8Ö.932| 9.792| 15.387) 4 234110.345 27-3

+932. “  135.946 17 8481 97.845 6.900 258.539 724) 70.612 7.847 13.667 4.174 96.300 27 1
1933. ~  120388 löTöÖlj'95047  6.774 247.710 72 6 69 057 7.049) 13.326 3.912 93.34427 4
1934. ~  130.71116.2Ö4] 99.131 7.185 253 321 72 3 71557 6.974 14.471 4.052 97.054 277

1 Í Ü  ~  1327288 16 663 108 581 7.516 265.048 72 0 74.560) 7 13üj 17.197 4 155 103 042 2811
1936. 137.907 17.822 114.310 7.8Ö4 277.843 716 79.933 7.327 18.430 4 251 109.941 28 4
1937. —"  143:639 1 ÓT595 1214162 8.216 293.112 71 1 85,416 8.007 21.218 4.386 119,027 2S !)

1937. | XII. | 14.7271 1.645 10.489, 719| 27.580 70 5| 8.716j 644| 1.85Ö| 354| 11.564 29 5

" l m  I. 11.783 l l2 3 ~  10.670 730 24.606 72'1 6.742 599 EsTÖ 359 9.519 27 9
1938. n .  11.272 1.346 10.404 735 23.757 721 6.572 552 1.707 363 9.194 27 9
1938. ÜL 12.057 1.539 9.891 V40 24.227 71/2 6.916 633 1 866 365 9.780,28 8
1938. IV. 12.562 1.519 10.890 742 25.713 710 7.604 639 1.8661 366 10.475 29 0
1938. V. 11.596 1.719 10474 742 24.53171-5 6.691 698 2.0361 367 9.792 28-5
1938. VI. 11.393 1.833 11.012 741 24.979 716 6.761 749 2.029| 365 9.90428-4
1938. v n .  12.141 1.884 10.788 737 25.510 70 1 7.398 826 2.314 365 10.903 29 9
1938. VIH. 12.165 2.131 10.445 736 25.477)68-8 7.784 943 2.452! 366 11.545 312
1938. IX. 13.369 2.309 11.110 738 27.526 69 6 8.136 990 2.540 368 12.034 304
1938. X. 14.606 2.073 11.846 750 29.275 69 6 9.073, 920 2.438 376 12.807 30 4
1938. XI. 14.134: 2.086 11.366 765 28.351 70-7 8.310 839 2.218 387 11.754 29 3
1935. XII, 17.6591 2.275; 11.379 777 32.090 70 3 10.080 866 2.241 397 13.584 297

,Txil.''f938ÍSto"Sen 1 154.737 22.137 130.275 8.933|316.082]707 92.067) 9.254 25.526 4.4441131.291 29 3

,93í x ! i 1 ™ r n: 143.639)19.595 121.662 8.216 293.112 71 1 85.416| 8.007| 21.218 4.386 119.027 28-9

,9 3 ®-xil"Xi9 3 8 “ “ *e n !  154.737)22.137 130.275 8.933 316.082 70 7 92.067) 9.254] 25.526| 4.444 131.291 29'3

1938 XII. h a v d -  S l á m .  j j

b a "  193.7 ; *IL s z e r i i le g
h a v á h o z  k e p e s t  en I - | -  —

kevesbebbbV i nomb,e + 2 .9 3 2 1 + 6 3 0 +  8 9 0 +  58 +4.510! — 1.364 +  222 +  391 +  43 2.020l -
En dec.1938 par +  19 9 + 3 8  3 +  8 5  +  8 1  +  164 1 ------------b l5 r6 + 3 4 ’5 +  2 1 1 ,+ 1 2 1  +  17-5 —

O rapport au mois de 0_Dan 
|  « | dec. 1937. en plus e n P 0 
IZ 2  f-f-J,en m o i n s f —)
| 1  1938 I -XII id ő -  „ rim .

J e  s 1z a .kí a .n ,.!9 3 7  sz e r i ile g
■g o I. -XII- id o sz a -  I l i i  l

k á h o z  k é p e s t  e n  “ f "  I
D #öbbb̂  nomhre 11-098 2 .^ 2  8.613 717 J22.970 6.651 1.247 4.308 +  58 12.264 -

En janv-dec. 1938. -j- 7*7 —(— 13*C -f- 7*1 M- 8‘7 -f- 7‘8 — 7*8 -j-15*6 -j- 20*3-)- 1*3 —{— 1Ö'3 —
par rapport aux ° /o -ban  

mois de janv-dec. n,
1937, eni plus ( + ) ,  e " °/°

_______ en moins ( — )



T

A posta forgalma.

5. A FORGALOM MUNKAEGYSÉGEKREN (folytatás). 
5. Le trafic en unites de travail, (suite)

E g y s é g :  1 0 0 0  d r b .  —  N om bre en  m illiers.

M unkaegységek szám a az ö sszes posta i szerveknél:
N o m b r e  d e s  u n i t e s  d e  t r a v a i l  d a n s  t o u s  l e s  s e r v ic e s :

P o s ta  T á v író  j T á v b e s z é lő  R á d ió  ö s s z e s e n
Année Mois Poste Télégrophe telephone Radio ' | ]j r(j

drb. 0/ drb. ' 0/0 <*■■'>. I 0/0 SÄi \ 0 /  latoi
nombre 1 \ nombre ' I nombre nombre | | nombre

1930. = — ' 285.032 621  39.086[ 8 7  122.558 268 9744 27  456.520
1931. 242.007 59*9 32.449 8 7  118.819 29'4 10.728 2 7  404.003
1932. 206.558 583 25.695 7*2 111.512 314 11.074 3 1 354.839

"1933. 198.445 587 23.550 6 7  108.373 317 10.686 3 1 341.054
1934. 2Ö2.268 577 23.268 6 6  113.602 32'4 11.237 3 2 350.375
1935. 206.848 56 2 23.793 6 7  125.778 342 11.671 3‘1 368.090
1936. 217.840 567 25.149 6 5  132.7401 342 12.055 3 1 387.784
Í937. — 229.055 557 27.6021 6 7 "  142,880 34 7 12.602 3:0 412.139

1937. ' ■. ! 23.443, 607 2.289 57  12.339 31 5 1.073 2 7 39.144

1938. I  18725 544! 24122 5 9  12.489 366 TÖ89 3 7  34Ä25
1938. H. 17.844 547 1.898 5 7  12.111 367 1.098 3 7  32.951
1938. j m .  18.973 557 2.172 6 4 11.757 347 1 105 3 2 34.007
1938. 1 IV. 20.166 557 2.158 6 0 12.756 357 1.108 37 36.188
1938. V. 18.287 537 2.417 7 0 12.510 36 5 1.109 3 7  34.323
1938. VI. 18.154 52-0 2.582 7 4  13 041 374 1.106 3 2 34.883
1938. v n .  19.539 536 2.710 74  13.102 36 0 1.102 3 0  36.453
1938. VIII. 19.949 53'9 3.074 8 3 12.897 348 1.102 3 0  37.022
1938. IX. 21.505 54'4 3 299 8 7  13.650 34 5 1 106 2 7  39.560
1938. X. 23.679 567 2 993 71  14.284 33 9 1.126 2 7  42.082
1938. í XI. 22.444 561) 2.925 7 7  13584 337 1.152 27  40.105
1938. i_______X II_________ 27.739 607 3,141 6~9 13.620 298 1,174 27  45.674

,9f-xii.l "i938 se" 246.804j 557) 31.39l| 7 0 155.801 [ 34 8 13.377] 3 0; 447.373

193Í:x!m 93?“ “  229.0551 557Í 27.602 (17 142.880| 347 12.602Í 3 7  412.139

t93M i ^ S r “  246.804; 5 5 7 ) 31.391 7*0j 155.801) 347 13.377) 3 0 447.373

1938. XII. havábanl szám- 
1937. XII. havához szerőleg

k e v e s e b b  (— \  ! nombre "f~ 4.296 —  -f- 852 —  |-{- 1.281 —  - j -  101 —  -f- 6.530

1 ,„ p p L t :9o Ä c J ^ b a ; +  **3 -  +  37-2 10-4 ~ +  fF Í~  “ 1 6 7
g 1937 en plus (—f—), i en °/o 

C -- en moins (— )

|3 |  1938. I.-XII.időszak- ,
-r e ban 1937. I.-XII. szerü7ea 
N(j időszakához en 9

ő k̂ v«ebbbbt i t ) I "ombre +  17-749 -  +  3789 +  12.921 +  7 7 5  -  +  3 5 7 3 4

En ianv-dec . 1938 par) „ -  7 7  —  +  1 3 7  —  +  9  0  —  +  6 1  —  +  8 ' 5
rapporf aux mois de o o n  
janv-dec. 1937, en en °/o

plus f-j-). en moins (— ]|_______________________________________________________________



A  posta forgalma.

6. A FELSZA B A D U LT T E R Ü L E T E K  FORGALMA. — 6. Le tra fic  (les
te rrito ire s  ra ttachés. 

a) P ostaforgalom . — a) Trafic postai.
E g y s é g :  1 0 0 0  d r b ,  ö s s z e g  1 0 0 0  p e n g ő .  —  L es nom bres s ’en ten d en t en m illiers,

les m o n tan ts  en 1000 pengős.

F e l a d á s  —  E x p e d i t i o n

Év j  h ó  L e,6rnénya drhUlde Értéklevél Kézi belét P o stautalvány  P o statakarék  betét C sekkbefizetés
Poste oux leltre: drb' ^ r ln m a n ^  M J I a  I C aisse d'éporgne Cheques

Année Mois nombre Le)(res CŜ 88 Ma" °  !"P ‘ 6 versemenls versemenls

közönséges aianiotl valeLlir C o [|s drb. I összeg drb. összeg drb. I összeg
| recom- nombre nombre

ordinaires | mancj£s nombre monfanf nombre monfanf | nombre j monfanf

1938. I XI. 3.526! 321 l | 29 20[ 1.649! lj  60! 7| 4.490
1938. | X II. 3.5481 57 3| 43 541 3.429 2| 2111 46| 10.225

a) P ostaforgalom . (folytatás). — a) Trafic postal (suite).

K é z b e s í t é s  —  R e m i s e

f  Ho d em én 'y 'd rth 1 Értéklevél Kézi, betét P ostautalvány  Po sta takarék  kivét Csekk-kifizetés
Poste oux leltres drb' u  j  , DOS| .  C oiss“ d é P ° ,gne Cheques

Année Mois _  noeibr. ■ . . . . .  de “ j“™ 0 Mundols poste P-V« ments___________ P P ^ ™ " 1*

közönséges! a ján lo tt voleur Cohs drb. I ö sszeg  d rb . | ö sszeg  d rb . I összeg
.. ! recom- nombre nOmbre . . ,

ordinalres ! moncj£s nombre j monfanl nombre monfanf nombre ■ monfanf

1938. XL ~ \  37, i  54 331 1.045 *—I 13; li 1.672
1938.________XII. —I 58] 3 91' 49! 4.260 ll 461 5| 6.265
*) Ö sszesen  c sa k  81 d rb .

b) T áviróforgalom . — b) Trafic télégraphique. 
c) Távbeszélőforgalom . — c) Trafic téléphonique.

I ^ f a v í r ^ T ^ Í V b T l T ^ ^ ^ ^ ^ e n p i i o n e
Főállom ások szán ta  drb .

, I „ .  táv ira to k  ezer d arab  N őm be d es  p ostás té lé p h o n iq u e s_ _ _ _ _ _ I szá m lá lt  helyi b eszél-
Télégrammes nombre en |llálÓZ3t0k SZCfíllt —  dans le réseaul getések száma ezrekben |

Année Mois "" l 'e 'S ______  I falUreOdSZerii és | 200 előfizetőnél összesen Conversolions locoles

leiadás kézbesítés 2 Í® Elí,i(  " a« obb kisebb co".P*„4“ ijh“" br'
sysf. rural ef plus jusqu a 200 j en milliers

I dépőf j remise | de 200 abonnés | abonnés 1 |

1938. | XT. 6| 6 1.067! 1.53l| 2 598) 5
1938. 1 XII. 241 28 1.773Í 1.9851 3.758| 54

c) T ávbeszélőforgalom  (folytatás). — c) Trafic téléphonique (suite), 
d) R ádióelőfizetők. — d) Radiodiffusion.

T á v b e s z é l ő  —  T  é l é p h o n e  R ádió —  R a d i o d i f f u s i o n  

f i Távolsági b eszé lg e tés  1000 drb .
E< Központok szám a j Conversolions interurboines nombre’en m illim  Rádió előfizetők SZÓma

A n " Ée Mo is  I k e z d e m é n y e z e tt  j é rk e z e tt
Nombre des centrales , Nombre des abonnés

deparl arrivee

1938. XI. 1401 5[ 4j
1938. x n .  227 49 46 —
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e) A forgalom munkaegységekben. — e) Le trafic en unités de travail.
E g y s é g :  1000 d rb .  —  N o m b re  e n  m illie r s .

M unkaegységek szám a az ö sszes postai szerveknél:
N o m b r e  d e s  u n i l é s  d e  t r a v a i l  d a n s  t o u s  le s  s e r v ic e s

Posta Távíró T ávbeszélő  Rádió Ö sszesíti
Année fvj0j$ Posfe Télégraphe Téléphone Radio Tolal

drb . ilrb. d rb . drb . drb
nombre j nombre nombre nombre nombre

1938. I XI. 5581 70| 119| — 747
1938. 1 Xrr 1.0501 290] 460j —| 1.800

KÜLFÖLDI SZEMLE.
Revue étrangére.

POSTA

Anglia.
K övesen tu d ják , hogy  n em cs^  a  penny- 

p o rtó  fe l:a lá ló ja , R ow land Hill, v0l t  angol 
em ber, hanem  az  en y v eze tth á tú  lé lyeg  is 
angol em ber ö tle te  volt. Jam es C.a im ers- 
nek  h ív tá k  és fo g la lk o zásra  nézve a kács, 
m ajd  később nyom dász és k ö n y v k e r e s ő  

volt. 1834-ben jav aso lta , hogy  a  p o sta  4ssa 

el bélyegeit enyveze tt h á  tá l. (P . O. M ^a . 
z 'ne  ) ( D r .  T a k a * , ^

i
Dánia.

A dán  p o sta  fe lism erve azo k a t az  é rd e �

k eket, am ely ek e t a  kereskedők  vevőköré �

nek  bővítése je len t, ennek  előm ozd ítása  és 
te rm észe tesen  s a já t  jövedelm ének fokozása 
v ég e tt az  a láb b  ism erhetett, részben  ná lu n k  
is  ism e rt po sta i sz o lg á lta tá so k a t rendsze �

re s íte tte .
T udjuk , hogy  a  kereskedöv ilág  kü lön �

böző eszközökkel igyekszik  üzletére , á ru ira  

stb .-re  a  figyelm et felhívni, hogy  ezá lta l a  
lak o sság  m inél nagyobb ré szé t vevőkörébe

vonja. E zek  az eszközök lehe tnek  közve �

te t te k  (ú jság h ird e tés , rek lám ) v ag y  köz �
ve tlenek  (egyenesen  a  re m é lt vevőhöz ju t �
t a to t t  á rjeg y zék , é rte s íté s  s tb .) .

A  dán  p o sta  az  u tóbb iak  e lőm ozdítása  
v é g e tt a  lakosság ró l, illető leg  a n n a k  bizo �

nyos ré teg e irő l a  fe leknek  c ím eket szolgál �

t a t  vagy  pedig azo k n ak  kézbesíti a  fe lad o tt 

cím ezetlen  kü ldem ényeket.

A zok részére , a k ik  kü ldem ényeiket m eg �
cím ezve k ív á n já k  p o s tá ra  adni, a  dán  p o sta  
m érsék e lt díj ellenében rende lkezésre  bo �
c s á tja  egy v ag y  több  k ézb esítö k erü le t la �

kó inak  vagy  azok  m e g h a tá ro z o tt kö rének  

im ád a ta it. R övid idő ó ta  k ö z ig az g a tá s i ke �
k e tek  lak ó in ak  m e g h a tá ro z o tt csoportja i- 
r<- (k iskereskedők , cipészek s tb .) is n y ú jt 
cm ket. D íja  c ím enkén t 2 őre, to v áb b á  a  

cim i n y ú jtá sá b a n  rész tvevő  p o stah iv a ta - 
lonko  j ő  őre.

p o sta  ilyen c ím szo lg á lta tá s  cé ljá �
ból 193V n k im u ta tá s t k é sz íte tt a z  o rszág  
összes ^k o csitu la jd o n o sa iró l. E z  a  k im u �
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ta tá s  142.000 n e v e t ta r ta lm a z  és ebbe a  v á l �

to zá so k a t m indig  bevezetik . A  fe lek  a  cí�
m ek e t a  postához  b e n y ú jto tt p ap ír lap o k ra  
v ag y  b o ríté k o k ra  írv a  k a p já k  m eg. D íja  cí �
m en k én t első ízben 2 őre  és u g y an ab b an  az  
évben m inden  tovább i rendelésnél IV 2  őre. 
A z összes cím  m egrendelése  ese tén  és k i �

v é te les ese tekben  a  p o s ta  d íjm érsék lés t 

engedélyezhet. 5 ő re  c ím enkén ti d íjé r t h a �
vonkén t é r te s íté s t kü ld  a  p o s ta  a z  ú jo n an  
b ev eze te tt és a  tö rö lt c ím ekrő l v ag y  ezek 
egyikéről.

A  közelm últban  a  d án  p o s ta  47.000 p o s ta �
c sek k szám la  tu la jd o n o sa  cím ének  á ru s ítá �

s á t  is  bevezette. A  c im eket borítékokon, 

pap írlap o k o n  s tb .-n  a zo k n ak  a  c ím sokszo �
ro s ító  lem ezeknek  a  seg ítségéve l á llítjá k  
elő, m elyekkel a  n a p o n ta  szé tk ü ld ö tt szám �
lak iv o n a to k  b o ríték a it cím ezik  m eg. A  cí�
m ek  m egrendelő i a  c ím ekkel e llá tandó  bo �

r í té k o k a t s tb .- t a  helybeli postah iv a ta lh o z  

v ag y  közvetlenü l a  postacsek k h iv a ta lh o z  

ju t ta t já k  el. E g y -eg y  cím  d íja  1 őre, k ivé �
te les d íjm érsék lésnek  i t t  is helye lehet.

A  d án  p o s ta  ilyen c ím áru sítá s  c é ljá ra  
fe lh a szn á lta  m ég  a z t a  kö rü lm én y t is, hogy 
a  h ír lap o k  egy ré szé t c ím fe lira to k k a l lá t ja  

el. E z  cím sokszorosítő  lem ezek seg ítség é �
vel tö rtén ik , am elyekkel %  ő r e  c ím enkénti 

d íjé r t  a  m egrendelők  á lta l rendelkezésre  
b o csá jto tt b o rítékoka t, c ím sza lag o k a t stb. 
a  h írlape lö fize tök  cím ével lá t ja  el. S züksé �
ges hozzá  a  h írlap k iad ó k  beleegyezése is, 
e zé rt a  c ím m egrendelés is  a  k iadók  ú tjá n  
tö rtén ik .

L egú jabban , k ísé rle tk ép en  bevezette  a 

d án  p o s ta  a  cipészek és c ipökereskedők  cí�
m ének  á ru s ítá s á t  is. E bből a  célból a z  o r �
szág  cipészeinek és c ipőkereskedöinek  a  cí 
m é t kö rü lbelü l 8000 c ím et ta r ta lm a z ó  1 

m u ta tá sb a  fo g la lta tta . E zek e t a  c ím e k e a 

m egrendelők  á lta l fe la d o tt levelekre, l/e~ 
lezö lapokra  és n y o m ta tv án y o k ra  v ág  Pe" 
d ig  p a p ír la p o k ra  n y o m ta tják , m ely  őbbi- 
a k a t  a  fe lek  b o csá jtan ak  a  p o sta  r 'delke" 
zésére  és te rm észe tesen  a  cím ekk e llá tva  

v isszakapnak .

A k im u ta tá s  az  o rszág  k ö z ig azg a tás i fel�

o sz tá sán ak  m egfelelően k észü lt és pedig 
olyképen, ho g y  a  c ím ek könnyen  csoporto �
s íth a tó k  a  vá ro s i cipészek, vá ro s i cipöke�
reskedők , v idéki cipészek  és vidéki cipő- 
kereskedők  c so p o rtja ira . H a  tehá-' v a la k i �

n ek  n incs szüksége az  összes c in re , m ód �

já b a n  áll az  á lta la  k ív á n t c ím csoportokat 

m egrendeln i. D íja  k ü ldem ényeikén t 2 őre, 

h a  az  összes c ím et megrendeli, egyébkén t 
3 őre, 10 k o ro n a  díjm inim um m al. A  m eg �
rendelőknek  v issza ju tta to t- ' p ap írlapokon  
a lk a lm a z o tt cím lenyom atek d íja  ped ig  az 
előbbi m egkü lönböz te tés iz e r in t 5— 10 őre, 

20 k o ro n a  d íjm inim um nál.
A z em líte tt c ím áru síá so n  k ívü l a  dán  

p o sta  1919 ó ta  a  nálunk is is m e rt cím ezet- 
len  kü ldem ények  kzbesítéséve l is  fo g la l �
kozik.

A  fe ladók  kérheik , hogy  a  p o sta  a  cím e- 
ze tlen  kü ldem ér/ek e t a  lak ó k  következő 

cso p o rtja in ak  k zbesítse:

1. m inden  la-ásba,
2. a kiskerékedöknek,
3. a  m ezöa z d ák n ak  (ezek  közé a  gé �

p ekke l és p  idegen m u n k aerő k k e l dolgozó 
nagyobb  azd aság o k  ta r to z n a k ) ;

4. a  kiélkzőáknak (k isebb  m ezőgazdák),

5. s a j í  üz le thely iséggel b író  v á lla la to k �

nak ,
6. {-következő fog la lkozási á g a k a t űzők �

nek  : ’ül-°k > fodrászok , k áv éházak , vendég �
lők dohányárusok , zö ldségárusok , füszer- 
jjgjskedők, szőve ̂ kereskedők, cipészek,
jvszárosok és h en tesek ;

7. fö ldb irtokosoknak  és ház tu la jd o n o so k �
nak ,

8. K oppenhága és az  o rszág  h á ro m  leg �
nagyobb  v á ro sán ak  gépkocsi- és k e rék p ár- 
kereskedői, bádogosai, könyvkereskedői, 
v illany- és rád iókereskedői, röv id áru sa i, o r �

vosai, fogorvosai és m osodái.

A  cím ezetlen  kü ldem ények  d íjm in im um a 
k ézbesítöh iva ta lonkén t 25 kü ldem ény díja.

E zen  kü ldem ényfajok  tek in te téb en  a  dán 
p o s ta  rendelkezései több tek in te tb en  is el �
é rn ek  a  m a g y a r  postáé tó l. L eg lényege �
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sebb ezek közül az, hogy a dán posta nem �
csak címezetlen nyom tatványokat és á ru �
m intákat, hanem  címezetlen, z á rt leveleket 
és üzletipapirokat is szállít. D íjai a követ�
kezők: zá rt levelek 50 gr-ig  és levelező�
lapok 5 őre, 50—250 gr-ig  10 őre, azon fe �

lül 1 kg-ig 40 őre; üzleiipapirok, nyom tat �
ványok és árum inták  20 gr-ig  3 őre, 50 
gr-ig  4 őre, 250 gr-ig 6 őre, 1 kg-ig (á ru �
m in ták  500 gr-ig) 25 őre. (L’Union Postale 
10/1938.)

( D r .  Z a p p e . )

Litvánia.

Minden litván postahivatalban áru sítják  
a  L itván Aero-Klub (röviditve LAK) sors �
jegyeit, am elyek a polgári repülés tá rs a �
dalm i segítségét jelentik  és a  repülés nép �
szerűsítésé; vannak hivatva szolgálni. Bár 
sokkal nagyobb értékű  nyerem ényeket ad, 
m in t bárm ely m ás sorsjáték, mégis feltűnő 
volt az a  nagy eredmény, am it a sorsje �
gyek árusításánál a postahivatalok elértek. 
E zé rt m ost hálából a LAK vezetősége kü �
lön a pos ások részére több nyerem ényt lé �
tesíte tt, am iket repülések form ájában ad a 
nyerteseknek. Többek között két ingyen 
repülést a LAK repülőgépein a nyerő fél 
otthonától K aunas fővárosig és vissza, eset�
leg szabadon választo tt m ás irányban 
ugyanolyan távolságban. Továbbá 5 ingyen 
repülést a közlekedésügyi m inisztérium  gé �
pein Palangából K aunasba és vissza. 7 in �
gyen körrepülést LAK-gépeken K aunas re �
pülőtere felett, vagy tetszés szerint m ásutt, 
ahol a polgári repülés propagandarepülése �
k e t végez. Végül 16 ingyen repülést K au �
nas repülőtere felett, am ikor a LAK o tt 
propagandarepüléseket végez.

Ezeket a nyerem ényeket sorshúzás ú t �
ján  osztják szét, am elyben résztvesznek 
m indazok a  postai alkalm azottak, akik leg �
alább 400 lid értékű  sorsjegyet ad tak  el. A 
nyerem ények jogának felhasználására az 
egész 1939-es esztendő rendelkezésre áll. S

ha valaki m aga nem óhajt repülni, jogát 
rokonaira, vagy b a rá ta ira  — term észete �
sen csak ingyen — á t  is ruházhatja .

(  Z ö l d y . )

Németország.
A gyakran  rendezett nagy töm egfelvo �

nulások és különösen a  nürnbergi pártnap  
alkalm ával valóságos táborvárosok kelet �
keznek, am elyeknek postai ellátásáról a 
ném et postának gondoskodnia kell. Az ese�
tenként felállítandó alkalm i postahivatalok 
helyett a ném et posta ezeknek a  táborvá �
rosoknak a  postaszolgálatát guruló h iva �
ta lokkal és ú jabban szétszedhető h ivatalok �
kal lá tja  el. Hogy fogalm at alkothassunk 
az ilyen politikai gyűlések forgalm áról, 
m egem lítjük, hogy az 1938. évi nürnbergi 
pártnap  alkalm ával a  ném et postának  a  kü �
lönböző táborokban elhelyezett 357.000 em �
ber postai szükségleteinek e llá tásá ra  nyolc 
guruló h iva ta lt és tizennégy szétszedhető 
h iva ta lt kellett felállítania.

Szétszedhető és bárhol újból felállítható 
h ivatalokat a  ném et posta m ár 1936 óta 
használ. A szerzett tapasz ta la tok  alapján 
állandóan dolgoznak e h ivatalok tökéletesí�
tésén. Ma m ár három fajta  szétszedhető 
h ivatal van.

Az 1936. évi első típusnak a padlóterü �
lete 6X 6 m éter. Ez a h ivatal úgy van m eg �
szerkesztve, hogy szükség esetében több 
össze is építhető. E zálta l a forgalom  szük �
ségéhez képest kisebb vagy nagyobb épü �
le tet lehet felállítani. K itűnt azonban, hogy 
bár ezek a hivatalok jól használhatók, tú l �
ságosan súlyosak és szállításuk nehézsé�
gekkel já r.

Az 1937. évi típus m ár könyebb. Ennek 
padlőterülete azonban csak 3X 3 m éter. E b �
ből a  típusból is többet össze lehet építeni 
egy hivatallá. Sőt a belső közfalakat is te t �
szés szerint ide-oda lehet tologatni. B ár az 
ilyen egységek összeépítésével a  hivatal 
nagyságá t elméletileg tetszés szerint nö-

89



Külföldi Szemle.

vélni lehetne, g y a k o rla tila g  m égis h a tá r a  

van  ennek  az összeépítésnek . E  h a tá ro n  tú l 

a  h iv a ta l n a g y sá g a  m á r nem  növelhető  n e �
hézségek  nélkül.

N ag y  fo rga lom  lebo n y o lítá sá ra  a lk a lm as  
szétszedhető  h iv a ta lt  lé te s íte t t a  ném et 
p o s ta  az  1938. évi típ u s  g y á rtá sá v a l. E z  a  

h iv a ta l nem  ép íthe tő  össze m ás hasonló  

egységgel. P ad ló te rü le te  9 X 9  m éter. Ösz- 

szesen h a t  rendes és k é t k iseg ítő  felvevő 
ab la k a  van. A zonfelü l csom agfelvevő hely, 
levélá llítóasz ta l, több  beosztószekrény  is 
he lyet ta lá l. A  h iv a ta lv eze tő n ek  is külön 
szobá ja  van . A  fe lvevöablakok  fa la  előre 
és h á t r a  to lható . E z á lta l a  közönség ré �

szére f e n n ta r to tt  he ly  nagyobb  v ag y  kisebb 

lesz. Szétszedve az 193'8. évi típ u s  összes 

a lk a tré sze i h á ro m  4 és Va m é te r hosszú  
és 2 m é te r m ag as  és u g y ano lyan  széles t a r �
tá ly b an  fé r  el. A z egyik  ta r tá ly  ú g y  van  
m egépitve, hogy  ab b an  a  h iv a ta lla l u tazó  
szerelőszem élyzet lakhasson . K ét ru h aszek �

rény, egy  m ozsdófelszerelés folyóvízzel 

( ta r tá ly  a  te tő b en ), négy  ágy, k é t szék és 

egy a sz ta l teszik  lak á ly o ssá  a  ta r tá ly t .  V il�
lan y v ilág ítá sa  is van  a  v án d o rlak ásn ak .

A  szétszedhető  p o stah iv a ta lo k  szá llítá �
s á r a  a lacsony  p ó tk o cs ik a t h aszná lnak . A 
ta r tá ly o k a t te rm észe tesen  v asú ton  is  szá l �

l ítják , o tt, ahol az  célszerűbb. (D eutsche 

P ostze itu n g .)
B erlin i p o s tah iv a ta lo k n ak  újév i fo rg a lm a  

a  tava ly ihoz  k ép est je len tősen  növekedett. 
1938 decem ber 30-től 1939 ja n u á r  2 -ának  
reggelé ig  te rjed ő  idő a la t t  „G ross-B erlin” 

5000 levélszekrényéből kb. 48 m illió ú jév i 

levelet és k á r ty á i  g y ű jtö tte k  be. U g y an �
ezen idő a la t t  v idékrő l és kü lfö ld rő l m ég 
ke rek en  29 m illió B erlinbe szóló ú jév i le �
v é lposta  é rk e z e tt m ozgópostán . A  m u n k a  
o ro sz lán részé t ism ét az  „SW  11” p o stah iv a �

ta l végezte, am elynek  e z ú tta l 24 m illió k ü l �
dem énnyel k e lle tt m egbirkóznia . Jó llehet, 

—  h á la  a  sa jtó  és a  rád ió  felv ilágosító  
m u n k á já n a k  — a  kü ldem ények  n ag y részé t 
m á r decem ber 30-án kézbesíten i lehe te tt, 
m égis az  ú jév i jó k ív án ság o k  legnagyobb

tö m eg é t fő leg  decem ber 31-én este  és Szil �

v e sz te ré jszak a  a d tá k  p o stá ra . A z állandó 

postaszem élyze t é s  az  ú jév i fo rg a lo m ra  be �
rende lt segéderők  buzgó k ö te lesség tu d ássa l 
do lgozták  fel a  h a ta lm a s  an y ag o t. A  ren d �
k ívü li n ag y  fo rga lom  sem m i fe n n a k a d á s t 
nem  okozott. (D. P . 1939:2.)

A  n ém et b irodalom  bélyeggyű jtő i az  idén 

ja n u á r  8-án ünnepe lték  a  h ag y o m án y o ssá  

v á lt „B élyegnapo t” , am elye t e z ú tta l ism ét 

a  v ilág p o sta  egyesü le t m eg terem tő je , H ein �
rich  von S tep h an  em lékezetének  szen te ltek . 
E bből az  alkalom ból a  b irodalom  m inden 
nagyobb  v á ro sáb an  b é lyegk iá llításoka t, elő �
a d á so k a t és ünnep i g y ű léseke t rendeztek . 
A  birodalm i postam úzeum  (B erlin , L eip �

z ig e r S tra sse  15.) bé lyegosz tá lya  a  ja n u á r  

2— 15-ig ta r tó  kü lön legesség i k iá llításo n  a  
b é ly eg n ap ra  való te k in te tte l közszem lére  
te t t  k i néh án y  o lyan különösen é rték e s  bé �
ly eg d arab o t is, am it egyébkén t a  n y ilv á �
no sság  elöl e lzá rv a  őriznek. íg y  pl. k iá llí �

to t ta k  egy-egy  te lje s  íve t az  1841-i k ibo �

c sá tá sú  b arn ásv ö rö s 1 és kék  2 pennys bé �

lyegből. A  postam úzeum  előadóterm ében  a  
kü lön legesség i k iá llítá s  a la t t  ,,A tö r té n e �
lem  és a  ném et bé lyeg” cím ű ism e re tte r �
je sz tő  film et p e rg e tik . (D. P . 1939:1.)

A z ú j léghajóóriás, a  „G ra f Zeppelin” , 

am ely  n em rég  végezte  első p ró b a ú tjá t, 245 

m é te r hosszú, legnagyobb  á tm érő je  41.2 m. 
M egtö ltéséhez 200.000 k öbm éter g á z ra  van  
szükség, összes em előereje k e rek en  200.000 
k ilog ram . A  h a jó te s t az  „L Z 129” jelzésű, 
„H indenburg” nevű légha jóva l azonos te r �

v ek  sze rin t készü lt. A  b o rd a ta r tó k  összes 

hossza  kb. 22 km , a  v áz  szerelésénél 5.5 

m illió szegecset, és 135 km  hosszú  acé l �
h u z a lt h a sz n á lta k  fel. A  váz  befedésére 
m in teg y  28.000 m 2 szö v e tan y ag ra  v o lt 
szükség . A  tö ltö g áz  b e fo g ad ásá ra  16 g áz �
k a m ra  szolgál. A  lég c sa v a ro k a t négy, 
eg y enkén t 800—850 lóerős D iesel-m otor 
h a jt ja , am elyek  a  lég h a jó t 125 km  u tazó  
és 135 km  legnagyobb sebességgel v iszik  
előre. A  modorok g áza lak ú  ég és te rm ék ek �
ből v ize t sű ríten ek  be, am i az  e lhaszn á lt
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üzem anyag  sú ly án ak  p ó tlá sá ra  szolgál. E z 
a  m egoldás lehetővé tesz i az  em előgáz g az �
daságosabb  k ih aszn á lásá t. A  h a jó te s t bel�

sejében k é t k isebb  D iesel-m otor te rm e li a  

v ilág ításhoz, az e lek trom os konyhához, v a �

lam in t a  rád ióállom ás cé lja ira  szükséges 

á ram o t. A  vezetőfü lke el van  lá tv a  o lyan 
készülékkel, am ely  te ljesen  önm űködően 
irán y b an  t a r t j a  a  já ró m ü v e t. A z u ta s fü l �
k ék e t és egyéb  he ly iségeke t a  tu la jdon- 
képeni h a jó te s tb en  h e lyez ték  el, éppen úgy, 
min': a  „H indenbu rgná l” . A z é tte rem  a k é t 
•társalgó k ö zö tt fog la l he lyet. A  *20 k é t �
ágyas, kényelm es háló fü lke h ideg-m eleg

vizet szo lg á lta tó  csappa l is fel v an  szere l �
ve. A  postakü ldem ények , z á r la to k  befoga �

d á sá ra  szolgáló  és egyéb  rak tá rh e ly iség ek , 

továbbá  az üzem anyag-, o laj- és v íz ta rtó k  

az  összekötő  folyosóból ny ílnak . (D. P . 

1939:1.)

A  „ L u f t h a n s a ”,  N ém eto rszág  n ag y  légi- 
fo rg a lm i v á lla la ta , a  folyó év első n a p já �
tó l kezdve egyedül lá t ja  el a  repülöszo lgá- 
la io t a  b irodalom  egész te rü le tén . A z  
„O sz trák  L ég ifo rgalm i R t.” u g y an is  a m ú lt 
év végével m egszűn t és üzem ét te lje s  te r �
jedelm ében a  „ L u fth a n sa ” v e tte  á t. (D. P . 
1939:1.) ( I f f .  K o v á c s . )

TÁVBESZÉLŐ

Anglia.
A v ilág  legelső guru ló  a u to m a ta  tá v b e �

szélőközpont j á : az  angol p o sta  1938 de �
cem ber 7-én a v a tta  fel. A  p ó tk o cs ira  sze �
re l t központ 100 előfizető e llá tá s ra  a lk a l �
m as és a z t a  célt szo lgá lja  e lsősorban, 
hogy  tűzvész, v ag y  m ás elem i csapás á l �
ta l  e lp u sz títo t; központ h e ly e tt m űködjék  
addig, m íg  az  állandó  központ ú jbó l fel 

nem  épül. A rra  is fe lhaszná lha tó , hogy  

m ég épülő ú j a u to m a ta  központok  h e ly e tt 

m űködjék , am íg  azok bekapcso lhatók . E z �
á lta l a z  e lőfizetők sokkal gyo rsabban  ju t �
n a k  au tom ata te lefonhoz.

A  guru ló  a u to m a ta  közpon tnak  k e ttő s  
acél fa la , te te je  és p ad ló ja  van. A  k é t fa l 
közö tti ré s : hőszigetelő  an y ag g a l tö ltö tté k  

ki, hogy a  pá rak ép zö d és t a  kocsi belsejé �
ben m egakadályozzák . A z ak k u m u lá to ro k , 
am elyek  a  közpon to t h a jt já k , egy  h é tre  
elegendő á ra m o t képesek  szo lgá lta tn i. A z 
ú jra tö l té s t egy  beszere lt m o to r végzi. A  

m o to rt m eg  kell ind ítan i, azonban  nem  kell 

vég igvárn i a  fe ltö ltést, m e r t a  m eg tö ltö tt

a k k u m u lá  o rok  a u to m a tik u sa n  k ikapcso l �
já k  a  m o to rt. A  közpon to t te h á t c sak  he �
ten k én t egyszer kell m eg lá to g a tn i, am ik o r 
az  egyébkén t szükséges v izsg á la to k  is el �
végezhetők. E z  lehetővé teszi, ho g y  o lyan  
helyen  is fe lá llítsák , aho l ho zzáértő  m ű �
szerésznek  az e lszá lláso lása  nehézségekbe 
ü tköznék . A  g u ru ló  közpon t a  kocsival 
eg y ü tt 6 to n n a  súlyú. (P . O. M agazine.)

( D r .  T a k á c s . )

A népvevő problémát a  ném etek  si �
k e rre l m ego ldo tták . A  „N ém et k isvevö 
1938.” , a m in t ez t a  k é szü lék típ u st elnevez �
ték , nem régen  te lepes k iv ite lben  is fo rg a �
lom ba k e rü lt. Á ra  te lepek  nélkü l 32.50 
m árk a , am ihez jön  m ég  a  fű tő - és anód- 

te lep  á r a  fe jében  9.50 m árk a . A  készü lék  
te h á t te ljesen  felszere lve  42 m á rk á b a  k e �
rü l. A  készü lék  p ia c ra  v ite lével lehetővé 
a k a r já k  ten n i a  kevésbbé tehe tő s v idéki la �
k o sság n ak  a  rá d ió h a llg a tá s t o lyan  helyeken  

is, ahol n incs v ilág ítá s i á ram szo lg á lta tá s . 

(D. P . 1939:1.) ( I f f .  K o v á c s . )
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HÍREK.
Nouvelles.

Megjelent a „Magyar Posta Könyvei“ 
című könyvsorozatunk első kötete. 
K a rtá r s a in k  szak iro d alm i m űködésének 

se rk en tésére , ille tő leg  szak iro d a lm u n k  fe j �

lődésének e lő m o zd ítása  érdekében  a  sz e r �
k e sz tő b izo ttság  1938. évi ok tó b er h av i ü lé �
s é n  e lh a tá ro z ta , h o g y  a  „M ag y ar P o s ta  
K önyvei” cim m el kö n y v so ro za to t in d ít és 

é v en k én t a  „ M ag y ar P o s ta ” a já n d é k k ö te �

te k é n t egy-egy  szak iro d a lm i m ü v et je len �
t e t  m eg  s a já t  k iad ásáb an . E n n ek  a  h a tá �
ro z a tn a k  a  v é g re h a jtá s a k é n t je le n t m eg  
m o st az  első könyvünk, m in t a  M ag y ar 
P o s ta  K önyvei so ro za t első kö tete , am elyet 
lap u n k  e szám ához a já n d é k k é n t m elléke �

lünk . E bben  a  könyvben  a  szerk esz tő b izo tt �

s á g  a  M ag y ar P o s ta  eg y ik  legnépszerűbb  

c ik k so ro z a tá n a k : a z  E lm éle t-G y ak o rla t �

n a k  a n y a g á t g y ű jtö tte  össze és fo g la lta  
rendszerbe. A z ö sszefo g la lás és a sa jtó  a lá  
Tendezés m u n k á já t m egbízásból dr. P á z �
m án y  Ödön m. k ir. p o s ta ik  1 á r  végezte. 

M a g á t az  a n y a g o t a p o s tav ezé rig azg a tó ság

ille ték es ü g y o sz tá ly a i is fe lü lv izsg á lták , 
íg y  a z u tá n  m eg  v an  m inden rem én y  a rra , 

ho g y  a z  1932. év ó ta  m eg je len t eg yébkén t 

is é rté k e s  an y a g  a  v é g re h a jtó  és ellen �

ő rző szo lg á la tb an  fo g la lk o z ta to tt k a r t á r �
sa in k  elm életi tu d á sá n a k  m ély ítésénél és a  
g y a k o rla ti k érd ések  m eg o ld ásán ál a z  eddi�
g inél is könnyebben ho zzáférh e tő  a lak b an  

to v á b b ra  is  jó  sz o lg á la to k a t tehessen , A 

„ M ag y ar P o s ta  K önyvei” 1. k ö te te  2 pengő 

á ré r t  b á rk i á lta l kü lön  is  m egrendelhető  
a  M a g y a r P o s ta  k iad ó ján á l: d r. L őrinczy  
G ábor p o sta tan ácso sn á l, B u d ap est 114.

Sajtóhibahelyesbítés. A M ag y ar P o sta  

1938. évi 12-ik decem beri szám áb an  a 

444-ik oldalon levő 7-ik bekezdés eleje h e �

lyesen  a  következő:

A h áro m  h a rm a d  á tla g a  x — 5

ix — 10) -f  (x— 5) +  x =  x — 5^,

3 I

a m ib ő l. . .  stb.

B É L \E G H IR E K .
Nouvelles philatéliques.

Postások és postai berendezések
E  cím m el, K ari D opf to llából érdekes 

c ik k  je len t m eg  a  D eutsche P o stze itu n g  
1939 ja n u á r  8-iki szám ában . A  c ikk  ism er �
te té s é t  a  következőkben  közöljük:

A k icsiny  bélyege t k é tség te len ü l az  a 
s a já to s s á g a  te t te  oly ked v e lt g y ű jté si 
tá rg y á , hogy  so k o ld a lú ság áb an  és sok �
fé leségében  az  em beri tö r té n e te t és k u ltú r-  
é le tü n k  berendezéseit a  legkisebb képekben  
tü k rö z i elénk. H a  csak  a z  m a ra d t volna, 

a m i m ég  a z  előbbi év század  h e tv en es évei�

ben  volt, eg y  d arab o csk a  p a p ír  egyetlen

szám m al vag y  egy  á llam főnek  arcképével, 

bizonyos, hogy a  b é ly eg g y ü jtésn ek  nem  
lenne o lyan sok híve. A  bélyege t azonban 
a lko tó i a m ű v eltség  o lyan s a já tsá g o s  bi�
zo n y íték áv á  fe jle sz te tté k  ki, am ilyen  nincs 
m ég  eg y  a  v ilágon.

B á r a  bélyegkép  á b rázo lása i m a  m inden 
elképzelhető  ese tre  és esem ényre k ite r je d �
nek , különösképen  a  pos':a, am ely  m égis 
c sak  a lk o tó ja  a  levélbélyegeknek  s am ely �
nek  szo lg á la táb an  áll a  bélyeg, áb rázo lá �
sa ib an  valóban  igen kevés esetben  fo g la l �

kozik  önm agával, v ag y  in tézm ényeivel. Sőt
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a  legtöbb  á llam ban  ez m ég  eg y á lta lán  nem  
tö r té n t m eg.

A birodalm i n ém et p o sta  ú jra sze rv ezö jé t 
és a  v ilág p o sta  egyesü le t m eg alk o tó já t, 
H einrich  von S tephan  p o stav ezérig azg a tó t, 

a  n ém et p o s ta  is csak  a  v ilág p o sta  egyesü �

le t fen n á llá sán ak  50 éves jub ileum a a lk a l �

m ával itsz te lte  m eg  azzal, hogy  a rcképével 

egy ik  bélyegé t d ísz íte tte . K evéssé ism e rt 

m á r az  az  ad a t, hogy  a  N ém eto rszágban  
leghosszab  ideig fo rga lom ban  volt G erm a- 
n ia -so ro za t m ag asab b  é rték e i a  b irodalm i 

po stam in isz té riu m  berlin i szék h ázá t á b rá �
zo lják . De ez m inden, am it az  eddig m eg �
je len t n ém et bélyegeken a p o s tá ra  v o n a t �
kozóan m eg ta lá lunk .

A  p o staü g y ek re  vonatkozó  áb rázo láso k �
k a l a  legelső bélyegek az E szak a rae rik a i 

E g y esü lt Á llam okban  1869-ben je len tek  

m eg. H árom  értékbő l álló so roza t vo lt ez, 

am ely  a  lóval, v a sú tta l és gőzhajóva l tö r �
tén ő  postaköz lekedést jelképezi. A bban  az 
időben v o lt ez, am ik o r m ég  csak  a  szám �
jeg y ek e t áb rázo ló  bélyegképek  v o ltak  szo �
k áso sak  úgy, hogy  képes bélyegek  nem  is 
ta lá lta k  kellő m egértésre . E z t b izonyítja , 
hogy  a  g y ű jtő k  eg y á lta lán  nem  m u ta tta k  
valam i kü lönösebb érdek lődést az  ú j bélye �
g ek  irá n t. C sak  a  n yo lcvanas években, 
am ik o r m á r  m ind több  és több  képes bé �
lyeg  k e rü lt k iad ásra , k ezd tek  a  g y ű jtő k  

a r r a  tö rekedni, hogy  ezekből az  első pos �

ta i v o na tkozású  áb rázo lássa l k észü lt bé �
lyegekből egyes é r té k e k e t m egszerezzenek. 
B á r  e bélyegek  szo k a tlan  nagy , 530 m il �
lió t m eghaladó  p éldányszám m al k e rü ltek  
k iad ásra , 1908-ban m á r oly r i tk á n  fo rd u l �

ta k  elő, ho g y  egy  jó  á llap o tb an  lévő h a sz �

n á lt  p é ld án y é rt 60 m á rk á t is  fize ttek . K é �
sőbb p ersze  e so ro za t összes é rték e i ism ét 
fe lb u k k a n ta k  úgy, hogy  m ég m a  is k a p h a �
tó k  és a rá n y la g  a lacsony  á rak o n  á llan ak  
a  g y ű jtö k  rendelkezésére .

E dd ig  a  leg teljesebb  p o sta i vonatkozású  

bé lyegso roza to t S védország  a d ta  k i 1936- 

ban. E  bélyegek a  svéd p o s tá n a k  K risz tin a  
k irá ly n ő  és O x enstie rna  k an ce llá r  á lta l tö r �

té n t m e g a lap ítá sán ak  300-ik év fo rdu ló ja  
a lk a lm áv a l je len tek  m eg. A  so ro za t 12 é r �
tékből á ll és különböző áb rázo láso k b an  igen 
érdekes k ép ek e t m u ta t  be a  svéd p o s ta tö r-  
ténelem böl. E gyéb  kép ek  kö zö tt egy  fu tó  

és egy  lovagló postakü ldöncö t, a  H io rten  

p o stag y o rsh a jó t, m ely  a  17. században  I s �

tá d  és P om m ern  k ö zö tt a  postaköz lekedést 
bonyo líto tta  le; a  C onsti:u tionen  lap á t-  
k e rek ü  gőzöst, am ely  u g yanazon  ú tvonalon  
1820 k ö rü l vo lt szo lgála tban , épúgy, m in t 
egy  rég i u ta sszá llító  postak o csit, am ilyen  

kezdettő l a  19. század  közepéig  vo lt a  svéd 
p o sta szo lg á la tb an  haszn á la to s . A  tovább i 
képek  egy  gy o rsv o n a ti m ozdonyt, m ozgó- 
postakocsival, egy  ú jk e le tű  p o stag ép k o csit 
pótkocsival, egy  p o s ta  repü lőgépe t és a  
svéd-A m  erik a-ú tv o n a l G ripeholm  nevű

postagözösé t áb rázo lják . G róf O xenstie rna  

és a  svéd p o s tá t az  1867— 1889. években 

vezető  A dolf W ilhelm  R ois a rck ép e i egé �

sz ítik  k i a  so rozato t.

E g y es  bélyegeken és so rozatokon  m in �
denese tre  a  m ás o rszág o k b an  is  szerepel a  

posta . íg y  R om án ia  1932-ben a  b u k a re s ti 
fö p o s ta  fe lép ítésének  30-ik év fo rd u ló já ra  
a d o tt ki em lékbélyeget, to v áb b á  m ég  u g y a n �
ab b an  az  évben a  ro m án  p o sta tisz tv ise lö k  
segélyezésére  egy  jó ték o n y ság i so rozato t. 
E n n ek  a  bélyegképei: p o s tá s  tü d őbe teg  sza �

n a tó rium , üdü löo tthon  a  F ek e te  te n g e r  m el�

le t t  lévő C onstanza  v idékén és a  h áb o rú �
ban  e le se tt postam in isz té riu m i tisz tv ise lők  
em lék táb lá ja .

D án iáb an  1912-ben különböző é rték je izé- 
sekkel k ia d o tt bélyegek  pom pás k e re tra jz �

b a  fo g la lv a  a  koppenhága i közpon ti p o s ta �

épü let k ép é : áb rázo lják . 1924-ben egy  to �
vábbi dán  em lékbélyegk iadás je len t m eg  a  
dán  p o s tá n a k  1624-ben IV. K eresz té ly  k i �
rá ly  á lta l tö r té n t fe lá llítá sa  em lékére. A  
bélyegek  IV. és X. K eresz té ly  k irá ly  a rc �

k épe it áb rázo lják . —  T ö rö k o rszág b an  1916- 

ban  a  k o n stan tin áp o ly i p o s ta  50 éves fenn �

á llá sa  em lékére jub ileum i bé lyegsorozat je �
len t m eg. —  B elg ium ban  1935-ben k e rü lt
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k ia d á s ra  egy  em lékbélyeg  T axis F eren c  

arcképével.
1929-ben A ng liáb an  a  V ilágposta-K on- 

g re ssz u s  a lk a lm áv a l h á ro m  em lékbélyeg 
je le n t m eg  a  k irá ly  a rcképével és „P o sta  
E g y e sü le t K on g resszu sa  London 1929” fel �

i r a t ta l .  —  A z első levélbélyeg k ia d á sá n a k  

75. év fo rd u ló ja  a lk a lm áv al, 1931-ben F in n �

o rsz á g  a d o tt k i em lékbélyeget, am ely e t az 

első k é t bélyeg rózsasz ín  és kék  színében 
n y o m a tta k . U g y an ab b an  az  évben m ég  egy 
jó té k o n y sá g i so ro za t je len ; m eg, am elyen 
az  1845. évben k ia d o tt b o ríték  benyom ott 
é rté k b é ly e g é t u tán o z ták .

A  te n g e re n tú li o rszág o k b an  a  kele tkezé �

sü k k e l v a g y  áb rá z o lá su k k a l p o sta i v o n a t �

k o zású  bélyegek m ég  ritk á b b a k , m in t 
E u ró p áb an . E g y ed ü l M exikó szerepel egy 
1926-ban m eg je len ; em lékbélyeg  k iadással, 
am ely  a  XI. P á n a m e rik a i P o stak o n g resz- 
szus a lk a lm áv a l lá to t t  n apv ilágo t. A  soro �

z a t  nyolc, különböző áb rázo lássa l előállí �

to t t  é r té k e t fog la l m ag áb an . —  A P a n a m á �

ban, 1936-ban m e g ta r to tt  IV. A m erika- 
Spanyol P o stak o n g resszu s  idején  egy n ag y  
a la k ú  bély eg so ro za t je len t m eg, am elynek 
15 cen tes é rték én  dr. F . G arc ia  Y S an tes 

a rc k é p é t lá tju k . U g y an en n ek  a  so ro za tn ak  

eg y  m á s ik  bélyege a  portobelo i ré g i v ám �
h á z  ro m ja it áb rá z o lja  abból az  időből, am i �
k o r a  spanyol hódítók  P a n a m a  északi 
p a rtv id é k é t szo ro n g a ttá k .

H a  m indezekkel összefüggésben  m eg �

e m lítjü k  m ég, hog y  a  leg ú jab b  p o sta i vo �

n a tk o z á sú  bélyegek  eg y  mozgó p o sta  (g ép �

kocsiban  m űködő p o sta h iv a ta l)  áb rá z o lá �

sáv a l S v á jcb an  je len tek  m eg, körülbelül 
m in d en t összeszed tünk , a m it csak  a  levél�
bélyeg m ag áró l a  p o s tá ró l n ek ü n k  elm on �

d o tt. L ehetséges, ho g y  eg y ik -m ásik  bélyeg 

k ik e rü lte  fig y elm ü n k et, de m á r a  fe lsoro lt 
kevés pé ld a  is  igazo lja , hogy  a  p o s ta  sze �
rén y en  h á tté rb e n  m a ra d t azért, hogy  a  bé �
ly eg ek  fe lü le té t m ás  m űvelődési vo n a tk o �
z á sú  berendezések  ism erte té sé re  bo csá t �

h a s s a  át.

E d d ig  a  cikk. A z u to lsó  m o n d atáv a l k a p �

cso latban , nem  cáfo la tképen , de m égis 
u ta lu n k  a  M a g y a r P o s ta  1938. évi 6. sz á �
m áb an  (308. o ldal) a  P o s t O ffice M agazine 
nyom án közölt a d a to k ra , am elyben  az 
elöb is m e rte te tt  c ikkben  fe lso ro ltak  közül 

eg y  n e h án y n ak  m egem lítése  m elle .t össze �

sen  25 p o staép ü le tn ek  s a  p o stáv a l k ap cso �

la to s  egyéb  áb rázo lásn ak  fe lso ro lá sá t t a �

lá lju k . (M erza)

Levélbélyegek, mint „blokkok“.
A küldem ényeink  b é rm en tes ítésé re  szol�

g á ló  levélbélyegeket á lta lá b a n  nagyobb 

ivekben  n y o m ják  s a z u tá n  az  é rté k c ik k �

á ru s ító  helyeken  d a rab o n k én t vag y  —  

m in ; S védországban  a  c sak  k é t oldalukon 

fo g azo tt, ú g y n ev eze tt „S za lag b é ly eg ek e t” 
— összefüggő  d arab o k b an  á ru s ítjá k . A  
g y a k o rla ti követe lm ényeknek  éppenséggel 
nem  felelne m eg, h a  m inden  egyes bélyeg 

küiön-kü lön  készü lne; eg y éb k én t ez az  el �

já r á s  d rá g a  is lenne, m e r t h iszen  n ap o n �

k én t sok ezer bé lyege t ad n ak  el az á ru �

sítóhelyek.

M ind ennek  ellenére  m o st m á r  évek ó ta  
egész so r k is ív a lak b an  k észü l; bélyeg k e �

rü l á ru s ítá s ra . A  p o sta ig a z g a tá so k  á lta l 

ú jab b an  e lő á llíto tt ezek  a  k is ívek : a

„b lokkok” . E zek  a  b lokkok  m ajdnem  k i �
v é te l n é lk ü l a  b é ly eg g y ű jtő k  kezébe ju t �
n a k  s ö rö k re  e ltű n n ek  v a s ta g  a lb u m aik b an  
anélkü l, hogy előbb p o sta i küldem ények  

b é rm en tes ítésé re  szo lg á ljak  volna.

N ém eto rszág  egy ike az első o rszág o k �

nak , am elyek  b lokko t á ll í t ta t ta k  elő. M ég 

1930-ban, a  berlin i á lla tk e r tb e n  vo lt egy  

h ag y  nem zetközi b é lyegk iá llítás, am ely e t 
á lta lá b a n  „ Ip o s ;a ” néven ism ernek . A ki 

ez t az igen  érd ek es k iá llí tá s t m eg  a k a r ta  

nézni, a n n a k  egy  bélyegblokkot k e lle tt be �
lép ő jegykén t m egszereznie. A  b lokk négy  
különböző é rték je lzésü  és színű bélyeg 
p o m p ásan  s ik e rü lt eg y m ás m ellé ny o m á �

sával, kézzel m e r íte tt  pap íron , h á to ld a lán  

enyvezve o lyan  ly u k so ro k k a l készü l;, hogy
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mégy fe lé  v á la sz tv a  a  n ég y  rész  —  négy  

bélyeg  —  eg y en k én t is fe lh aszn á lh a tó  volt. 

A  b lokkba fo g la lt bé lyegek  n év érték e  98 

p fenn ig ; a  n év é rték en  k ívül bizonyos ösz- 
sz e g e t k e lle tt m ég  fize tn i a  b lokk előállí �
tá s i  kö ltségének  fedezése, a  k iá llítá s  be �
lép ti d íján ak  m eg v á ltá sa  és a  n ém et nyo- 

m o renyh ítö  a lap  ja v á ra . M indent össze �

véve a  b lokk  2.70 m á rk á é r t  v o lt beszerez �

he tő . A zonban  írásb e li m egrendelés ú tjá n  

is m egszerezhető  vo lt a  blokk. íg y  azu tá n  
a  b lokk  m egszerzésével a  g y ű jtő  tu la jd o n �
k épen  jó ték o n y k o d o tt is. R észben te h á t 
e z é rt is szívesen m eg fize tték  az  é rte  kö �

v e te lt je len ték en y  fe lá ra t.

A  berlin i u tá n  m ás o rszágok  n a g y  bé �

ly eg k iá llítá sa i is  ilyen  bélyegblokkok  k i �
a d á sá v a l igyekez tek  m a g u k a t a  rá f iz e té �
s e k  ellen b iz tosítan i. A z em lék-b lokkok  

v a lam enny iének  fe lso ro lása  igen m essze 

vezetne, azonban  az  ily e n fa jtá jú  é r té k c ik �

k e k e t g y ű jtő k  n ag y  sú ly t he lyeznek  a rra , 
h o g y  m inden  m eg je len t blokkból legalább  
egy -egy  p é ld án y t m egszerezzenek . Az 
u tó b b i időben D anzigban , P á risb an , P o �

z so n y b an  és B e lg rádban  v o ltak  o lyan n em �

z e tk ö z i bé lyegk iá llítások , am elyekkel k a p �

c so la tb a n  b lokkok  k e rü lte k  k iad ás ra . A  bé- 

ly eg g y ü jtő k  m in d en ü tt töm egesen  v á sá ro l �

t á k  a  b lo k k o k a t s íg y  a  v á sá rlá so k  körü l 
m in d en ü tt többé-kevésbbé kellem etlen  je �

len e tek  já tsz ó d ta k  le, m e r t a  g y ű jtő k  ösz- 

RZ0 S ism erőse ike t is m ozgósíto tták , hogy  a 

b lokkok  te rv sze rű  szé to sz tá sak o r m inél 

tö b b  d a ra b o t szerezhessenek  m eg. íg y  
a z u á n  a  b lokkok a  legcsúnyább  üzérkedés 
tá rg y a iv á  v á lta k  s ezzel so k a t v e sz íte ttek  
kedveltségükböl. C sak  a  legu tóbbi időben 

á llo tt  be ezen a  té re n  bizonyos jav u lás , v i �

szon t az  á ra k  m a  m á r  c sak  tö redéke i az  

ü zé rk ed ésre  legkedvezőbb idő a la t t  e lé rt 
á ra k n a k .

H a  e ttő l e ltek in tü n k , a  b lokkok  gy ű jté se  

valóban  ig azá n  változa to s , és éppenséggel 

n e m  érdek te len  fog lalkozás. A  p o sta ig az �

g a tá so k n a k  igen  g y a k ra n  te tsze tő s  ö tle te i 

vo ltak , igen  n ag y  gondot is fo rd íto tta k  a 

b lokkok lehető  leg tökéle tesebb  k iv ite lére  

úgy, ho g y  ezek  a  b lokkok  a  g y ű jtő k  közö tt 
közkedveltség re  te t te k  szert. Á b rá in k  a  
rendelkezésre  álló  an y ag  bőségéről ta n ú s �
kodnak . N ém eto rszág  az  IP O S T A  és a  

k e le tpo roszo rszág i O STR O PA  b lo k k ja it 

négyestöm b a la k já b a n  a d ta  ki, B elgium  

az  1935. évi b rüsszeli nem zetközi bélyeg �
k iá llítá s  a lk a lm áv a l egyetlen , T ax is  F e �
ren c  v ezé rp o s tam este r a rc k é p é t ábrázoló, 

bélyeggel a d o tt k i b lokkot. B á r  M agyar- 

o rszág  is egye tlen  egy, L isz t F e ren c  zene �

szerző  a rc k é p é t ábrázoló , bé lyege t v á la sz �

to t t  k i a  B u dapesten  1934-ben ta r to t t  k i �

á ll ítá s  b lokkjához, de a  bé lyegképet te t �
szetős kere td ísz íté sse l v e tte  körü l, am ely  a  
fe ltűnően  k isa la k ú  b lo k k n ak  különös s a já �

to s ság o t ad. N em  nagyobb  a  sv á jc i N A B A  

k iá llítá s  (m inden  nagyobb  bélyegk iá llítás 

neve ennek  kezdő betűiből ö sszeá llíto tt m ű �

szó) a lk a lm áv a l, u g y an csak  1934-ben k i �
a d o tt b lokk sem , am ely  a  fo g azo tt n égyes �
töm böt körü lvevő  k e re te n  három nyelvű  

szöveggel készü lt. A z u g y an csak  S vájc  

á lta l 1936-ban k iad o tt ,,P ro  P a tr ia ” b lokk �

ban  h árom , egym ás m e lle tt e lhe lyeze tt bé �

lyeg  van, am elyek  k e re té t a  szövetség i cí �
m er d íszíti. A z 1933. évi bécsi W IP A  el �
n evezésű  k iá llítá s  n ég y  azonos bélyegből 
k é p z e tt b lokk ja , a la k já v a l a  legszebbek 

közé ta r to z ik . A z 1938. évi va rsó i k iá llítá s  

b lokk ján  két, eg ym ástó l táv o l e lhelyezett 

bé lyege t lá tu n k , m íg  L ich tenste in , 1936- 
ban  k ia d o tt b lo k k ján  k é tsz e r  k é t kü lön �
böző n ag y ság ú  bélyege t a lk a lm a z o tt úgy, 
hogy  ezeknek  különböző sz íné t a  bélyegek  

fö lö tti k e re tré szen  levő c ím eren  is  m eg �

ta lá lju k .

A  kép, am it a  b lokkok  n y ú jtan ak , va ló �
ban  igen  változa to s . M int m á r  azonban  a  
sv á jc i „P ro  P a tr ia ” b lokk  is se jte ti, a  csak  

bé lyeggyű jtő  cé lt szolgáló  b lokkok  m elle tt 

a z  u tóbb i időben m ás  fa j tá ju a k  is je len �
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te k  m eg. E zek  azok  a  blokkok, am elyek  
m ag asab b  célok elérése érdekében  lá t ta k  
nap v ilág o t. E bbe a  cso p o rtb a  fő k én t az  

1933 ó ta  k ia d o tt n ém et b lokkok  ta r to z n a k , 

vag y is a  n ém et N o th ilfe  10 éves ju b ileu �

m á ra  k ia d o tt n a g y  blokk, az  O lym pia- 

blokk, az  1936. és 1937. „ B a rn a  S za lag ”- 
b lokkok  és a  F ü h rer-b lo k k o k . K iad ásu k  
cé lja  a z  egész nép se rk en tése  a rra , ho g y  a  

nem zeti cé lo k é rt á ld o za to t hozzon. íg y  

m inden  e lad o tt „ B a rn a  S za lag ”-b lokk  á r á �

ból nagyobb  összeg fo ly t be n ém et m ű v e �
lődési cé lo k ra ; a  F ü h re r-b lo k k o k  célja, hogy  
jövedelm ükből a  V ezérnek  népm űvelési 
cé lo k ra  an y a g i eszköz á llh asso n  ren d e lk e �
zésére. E zek n ek  a  b lo k k o k n ak  k ia d á sa  

a z é rt is jó  volt, m e r t a  csinos és szép k i �

v ite lű  k is rem ek m ű v e t a nem  bélyeggyű jtő  

ném etek en  k ívül m inden idegen bélyeg- 

g y ű jtő  is ig y ek ez e tt m egszerezni. M int �
hog y  ped ig  a  bé ly eg g y ü jtés nem zetközi

kedvtelés, a  külfö ld i g y ű jtő k  a  b lokk  m eg �
szerzésével a  k itű z ö tt cél ja v á ra  ezen a z  

u tó n  ad ak o z tak .

Ö rvendetes, hogy  az  u tóbbi időben a  

b lokkok  ritk á b b a n  k erü ln ek  k ia d á s ra . R ö �

vid idővel az  elő t  m ég  ú g y  volt, h o g y  n éh a  

m á r  nem  le h e te tt  a z  ú j b esze rzést oly 
g y o rsan  az  a lbum ba ra g a sz ta n i, m in t am ily  
g y o rsan  ú jab b  és ú ja b b  b lokkok  k ia d á s ra  
k erü ltek . A  m o st b ek ö v e tk e ze tt á llap o t bi �

z o n y á ra  ú jab b  h ív ek e t szerez  a  k ics in y  

b lokkoknak .

E z  a  cikk  a  D eu tsche  P o s tz e itu n g  1938. 
évi 26. szám áb an  je le n t m eg. E zzel k a p �
cso la tb an  a  m a g y a r  p o s ta  á lta l k ia d o tt 
b lo k k o k ra  v onatkozóan  u ta lu n k  a  M ag y ar 

P o s ta  1938. évi 1. é s  5. szám aib an  (54., 

ille tő leg  256. oldal) m eg je len t „A  levél�

bélyegek a la k ja , n a g y sá g a ” és „A z euch a �

r isz tik u s  bélyegblokk, m in t bélyegkülönle �
gesség ” cím ű c ik k ek re . M e r z a .
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